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Mint igen alkalmas karácsonyi és újévi ajándékok 
ajánltatnak j r j 

CALDERONI ós T Á R S Á T Ó L 
l í i t s z e r é s z e b , B u d a p e s t e n , v & c z i - u t c z a b a n : 

N t o. i- «s «» * c <> p - fc e s m ii 1 «* k é k , 
12 képpe l 2 frttól 10 frtig. — Forgatható s tereoscop-készülékek 25, 50 és 
100 képre 25 frttól 100 frtig. — Varázs- lámpák 12 képpel 3 frt 50 krtol 

10 frtig. — Górcsők 6 frttól 50 frtig. 
I T S z i n h á z i l á t c s ó k - O 

5 frttól. 20 frtig, — Tábor i látcsó'k 15 frttól 50 frtig, — Rajzeszközök 2 frt 
5 0 krtól 30 frtig. — Légsu lymérök , hőmérők. — Szemüvegek, cs iptetök, lorg-
nét tek s tb . T o v á b b á ajánltatnak a t e r m é s z e t t a n i m ű - é s t a n s z e r - r a k t á r u n k 
által a Miatyánk-utczában, Deák-Ferencz-uteza sarokházában : 

F ö l d - é s éggömbök 60 krtól 500 frtig. — Természet - é s v e g y t a n i ké­
szü lékek . — Gőz- és v i l lámgépek. — Locomot ivök . — Fröbel- fé le já tékok . 
Á s v á n y - , bogár- lettke- és kagy ló -gyűj temények . — Ki tömöt t álfátok s tb . stb. 

í r á s b e l i m e g b í z á s o k l e g p o n t o s a b b a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 
Árhqiizfkek bérmentve küldetnek. 2732 

raitára I D n o a n f a U Ali.AM+ f m c z i a é s m l '^mt & «rHZÍM 
n U o C l I l c l U H l U c r i Bécsben, I.. Bauernmark t 2. 

G D N T H E R K . F. 
c s . l e . i t d v . f o g o r v o s 

f o g ^ t i s z t i t ó s z e r e i n e k 
f ö - r a k t á r a . 

I0HI GOSIELL és TÁRSÁTÓL, Londonban. 27Ul 
Kipróbált, legjobb hajíeato-aier, inely 8 -10 napi használat után * me?ös7.iilt hjijnnk eredeti 

I azinét VÍH a.adja. A siker kiinaradhatian, használata könnyű. A* elért s/.in .-em a kipárulgáa, sem 
fOrdök által nem szenved Használati utaaiiiu mellékelve van. — E i y Ovfggfl 4 frt. 

Bizonyítvány. 
A G i o s s i n g e r J. B. nr újvidéki g y ó g y s z e r t á r i b ó l 

származó szabadalmazott kÖSXVényvászon' minálunk is 
u g y a n o l y j ó t é k o n y hatást gyakorol t , mint másoknál , kik 
köszvény , rheumatismus, tagfájdalmak, o ldalszurásban 
v a g y kereszt fájdalmakban szenvednek, miné l fogva tel­
j e s m e g g y ő z ő d é s b ő l ajánlhatjuk ezen vásznat szenvedő 
embertársa inknak mint gyorsan és biztos hatású szert. 

Ú j v i d é k , 1 8 7 5 : P é t e r v á r a d : 
Kehrer Gusztáv , borkereskedő. W e n i n g e r Ignácz . 
F u c h s Karol in . 2706 N a g y Ignácz . 

*) Ezen köszvény vászon valódi minőségben Budapeaten Tö­
rök Joznef ar gyógyszertárában, király-utcza 7. az. a. kapható. 

Az érmek, ásványok * régiségek 
irodája a régi Lloyd-épületben 

ajánlja 
gazdag raktárát minden kor- és országbeli 

PÉNZEK- és ÉRMEKBŐL; 
mindenfé le ritka régiségek, m i n d e n n e m ű madár-
és állat-szemek, úgyszintén leggazdagabb válasz­
tékát ritka ásványokból, egyenkint és rendezett 
gyűjteményekben, iskolák, magasabb tanintézetek és 
magán-kedvelók számára a l e g j u t á n y o s a b b á r a k o n . 

U g y a n o t t é r m e k , á s v á n y o k és r é g i s é g e k a 
l e g m a g a s b árakon megvé te tnek . 2686 

P1LEPSIE 
(nehézkór) Ittál utján gvó-
fyRtstik dr. K I L L I S C H . 
különleges orrot által Neu! 
tUdtban, Drezda mellett (Szász­
országban). Már SOOO-ntl 
\töl*hen sikerrel gyógyke-
\neltettek. m o 

Temesváry Műrici 
czipö-gyára 

Budapest, 
k e r e p e s i - ú t 1 4 . az. 

11 ö I c > e k ll e h : 
Fűző topán erős bőrből lakkorral és 

szögezett kettős talppal esős 
időre . . . . 2 irt 70 kr. 

Topán gummihuzóval s lakkorral 
finom bőrből, kettős talppal 
erős . . . . . 2 frt 90 kr. 

Iraknak : 2701 
Topán borja- vagy bagariabörböl, 

szögezve, csavarmunka iiren 
erős 3 frt 8 i kr 

Ugyanez orosz lakkból 4 frt 80 kr. 
Csizma vízhatlan kettős bagaria-

bőrből háromszorosan csavart 
kettős talppal . 8 frt 80 kr, 

Megrendelések a pénz beküldése 
vagy posta! utánvétele mellett a 
leggyorsabban teljesíttetnek. 

Árjegyzékek kívánatra ingyen 

PINZ 
Q-om JsLek.XXXBk.tra. 
földbirtokok-, uradalmuk- és 
bérházakra, úgyszintén községi 
kölcsönök egész Ausztr ia -Ma­
gyarország és Erdély számára, 
bármely összegben. 64 féléves rész 
ietekbeni visszafizetésre folyvást 
kaptatok: brhördl. autor. Est-
eompte- und Knconipte.fr miit 
lungs-l'oinploir in Wien. Sin itt 
Seholleiihof. 12. Stiege. Thür 8 
Levelek bérmentve és német nyel­
ven kéretnek intéztetni. V375 

\ Az irodalom iránt érdeklődök, tf1 

olvasókörök, egyletek sat. figyelmébe ! 
A z alulirt ö g y n ö k s é g , m e l y ál tal l ego lcsóbban 

a lapi t tatnak, k i e g é s z í t t e t n e k ÓB rendezte tnek ma­
g á n o s é s n y i l v á n o s könyvtárak , j ö v ő évi január 
hótól kezdve e g y fo lyó k ö n y v á r j e g y z é k e t 

» 

Ingye xx, 
sőt levélbeli kivtúmtra 

m é g b é r m e n t v e i s ! 
•áazeégsel szolgáltatik mindenkinek 

/rff{/1/t>li?/örfíbb 

uóiriiliakelmék 
aazytáluitékii mintasiüjteuiéara 

mmm ADOLF 
dteaíárukereskedésében 

IT. ktmth«rcz«g-(iri-)atcM 8. i i ia 
S u d a p e s t e u . 

A CPnUI/l IU TIÍQÍrlI AT mMy irou-"»té»et kiadásában (Budapest, 
rnf lnaLlr l - i AnOULA I egvetera-utcza 4) megjelent és kapható: 

VIRAGREGEK. 
Irta 

TOMPA MIHÁLY, 
Egy szinnyomata czímLéppeL 

i r a f ű z v e i g e n d í s z e s e n k i á l l í t v a 2 « 5 0 
vászonba , k ö t v e , d i s z k ö t é s b e n 4 f t . 
f r a n c z i a b ő r b e k ö t v e , d i s z k ö t é s b e n 5 f t . 

Kiss József 

KÖLTEMÉNYEI 
Ara fűzve 2 forint. 

lm: 
; StelansDlatz ^ ^ ^ i s S r W Í l erzMscíiöili-

Nr.7, ^ c - < P ^ - * - ^ # 3 N cnes Palals 
j d i r e c t g e g e n ü b e r d e m u n a n s g e b a u t e n T h u r m e , 

ajánlja 

karácsonyi és újévi ajándékait. 
Mű-majolika és csiszolt vörösréz. 

Asztal-ékek, tálak, _ ^ ^ t £ olaj-éspetroleum-
csoportozaM 
korsók, 

lámpák, 
fayence, 

órák. alakok, virág-szekrények, vázák, girandolok. 
virág-cserepek, gyertyatartők, irő- és dohányzó­

készletek. 
i Valódi eh inai, japáni különlegességek 
k let'ántcsont-, bronz-, porczellár,- és vieuxlaque-bfil , stb. 

A. h á z i k é n y e l e m e s z k ö z e i . 
Kisietek tía, kirí, ,Jr, liter, atia*., Jég, ttjit, irfcfaj, .ajt, zM ,t .a í e , 

rjrannlnük stb. szénára. 

: Tea- reggelixő- es tandallű-asztalojt, fa-caöaret, laJüt-tálczák stu. 
SÍM- (S f»-lM»rak, káljba- él taitatté-rácitk, ernjált és tukiiót. 

Alfenide- és chinaezüst-ujdonságok. 
r— ̂ L'.i részletes *rjeg)gékek kívánatra megkii ldwtnet 

ROJVYVESZETIHIR1K" 
czim a lat t fog megindi tn i , m e l y hónapos füzetek­
ben m e g j e l e n v é n : 

Először: minden füzetben e g y érdekes , eredeti 
uj be szé lyké t fog hozni; 

Másodszor: m inden szakbe l i ujabb és régibb 
t u d o m á n y o s és mula t ta tó m ü v e k e t fog l ehető leg­
o lc sóbb áron ajánlani és időnként más , e tárgyra 
vonatkozó ér te s í t é seke t is közölni . 

K a r i n t h i J ó z s e f , 
k ö n y v é s z e t i ü g y n ö k s é g e , muzeum-körút 25 sz. $» 

... ... (egész évre $ fr t ; r . . . . X 
* Előfizeti, díj: ^ ^ . m . egyes fiielni 30 kr. ^ • . 

DERRA 
vésnök. 

Műterem önfestékező bélyegzők 
(S t a m p i g 1 i e), hivatalos, üzleti, 
egyházi és községi pecsétnyomók, 
domborsajtók, egyenrnha - gom­
bok, érmek és ragasz-pecsétek ké­

szítésére. 

BUDAPEST, 
Dorottya-utcza 

(Wurmház . ) 

u FRANKI IV TnrNIII Í T m g y i r o d - i n t « z e t kiadásában (Budapest 
egyetem-oteza 4) megjelent és kapható' 

Szeniczey Gusztáv . 
MAGYAE VÁLTÓEUÁRÁS. 

NegyidÖc kiadd*. FlUm 7 frt 60 kr. 

NEVESSÜNK!! 
Mulattató naptár 

a gyönyörűséges 1877-iki esztendöre.\ 
Megcs iná l ta va la 

©gy a§itir@íftélkus. 
Számos képpel. 

<Ára iiizve 40 krajezár. 

I IttTJl SÍP l iRl l l l 
1877-ik évre. 

KÉPES KALENDÁRIUM 
sokféle hasznos és mulattató olvasmány nyal ellátva 

Szerkeszt i 

T A T Á R PÉTER. 
Számos képpel. 

Á r a f ű z v e 3 5 k r a j e z a r . 

DEÍ mm URUI 
a> 1 8 7 7 - i k é v r e . 

r Irta 

ALDOR IMRE. 
Elffü évfolyam. 

Ara fűzve 50 krajezér. 
T A R T A L O M . Naptári rész. — Bé lyegekrő l . 

— Deák i 'erencz ( n é g y képpel ) . — D e á k Perencz 
jellemrajza. — R é g i b b s u jabb kö l temények D e á k 
Ferenczröl . — A r a n y mondaték D e á k P e r e n c z be­
szédei é s irataiból . — Adomák. — Apróságok . — 
Országos vásárok. — A m. klr. keresk. miniszt . által 
enged , se lyemvásárok . — Hirdetések. 

1 
K i a d j a é s n y o m a t j a F r a n k l i n - T á r s u l a t B u d a p e s t , e g y e t e m - u t c i a 4. 

Előfizetési fölt ét elek: 1 ^ ™ u,SÁG
s
éB együtt:,' •°*»**» 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK C K J l"-1- \ téléire.. .. 
12 h-l 
6 • Cnpín . VASAliXAM IMSÁO: [ "íf" ^ " ? ** I Clpin . POLITIKAI ÜJDONSAOOK : 

51. szám. —1876. 
I télévre 4 

/ w-'é.i érre 
t félévre .. .. 

.. 6 'rt 

.. 3 • 

Budapest^ deczember 17. XXIII. évfolyam. 
SALISBURY MARQUIS UTJA. 

AKELETI kérdés ügyében a napokban 
kezdődött meg Konstantinápolyban 

, az európai konferenczia, melynek a 
békére kellene módozatokat találni, de a 
mely valószínűleg báboruval fog végződni. 
Az európai államok csaknem mindannyian 
külön képviselőket küldtek konstantiná­
polyi követeik mellé. Gróf Bourgoing fran-
czia nagykövet mellett Chaudordy gróf áll, 
Corti grófot, az olasz követet Nigra lovag 
támogatja, gróf Zichy Ferenczet, az osz­
trák-magyar monarchia nagykövetét An-
drássy gróf bizalmas embere, Calice fogja 
kiegészíteni, Bismarck berezeg Werther 
báró mellé senkit sem küldött, valamint 
Ignatieff is csak maga fog a szóval és fur­
fanggal folyó dulakodásokban részt venni. 

Az angol kormány, mely Törökorszá­
gon kivül, Oroszország és az osztrák-ma­
gyar monarchia mellett, első sorban van 
e nagy konferencziában érdekelve, más 
eljárást követett, mint a többi államok. 
Képviselőjét azzal a megbízással bocsátotta 
útnak Konstantinápolyba, hogy Parisban, 
Kómában, Berlinben és Bécsben szerezzen 
magának meggyőződést a fejedelmek és 
intéző minisztereik véleményéről e nagy­
fontosságú kérdésben. Lord Salisbury bí­
zatott meg e feladattal, kinek bécsi, de 
főként berlini találkozását az illető minisz­
terekkel : Andrássy gróffal és Bismarck 
herczeggel egész Európa kiváló érdeklődése 
kisérte. Salisbury éles eszű, mély felfo­
gású s gyakolati gondolkozású ember, az 
angolok, sőt mások is sokat reményltek 
tőle, ha Németország politikai kormá­
nyosával találkozik. Sokan némi féltékeny­
séget is kezdtek észre venni a német nép­
ben, mely Oroszország ellen irányul: azt 
hitték, hogy az angol államférfinak lesz 
annyi hatása a Tarzinból Berlinbe jött 
birodalmi kanczellárra, hogy e féltékeny­
séget benne is fölébreszti, vagy talán 
lángra is lobbantja. 

A bizalmas beszélgetés, melyben ké­
pünk (egy angol művész ónja után) mutatja 
a két államférfit, lehet hogy ilyen forma 
tárgyú, de nagyon csalódtak volna az angol 
kormány tagjai, ha Bismarckot olyan em­
bernek gondolják, a kit egy vagy más 

okoskodás uj politikai irányba vezethet; s 
mindenek fölött c3alódott volna Salisbury 
marquis, ha ily vérmes reményekkel indult 
volna küldetésére. Kétségkívül beszél­
gettek a konferenczián tárgyalandó kérdé­
sekről; hihető, hogy a béke és háború 
eshetőségeit, lehető következményeit is 
megvitatták; s nem valószínűtlen, hogy 
Bismarcktól a háborúba leendő tényleges 

beavatkozás esetéről is kérdezősködött az 
angol megbízott. 

És Bismarck? — ki tudni e kér­
désre felelni másként, mint találgatva és 
okoskodva a körülményekből. Ha épen 
kiterjeszkedett: bizonyosan elmondta, hogy 
Németország és az ő császára legőszintéb­
ben óhajtja a békefenntartását; hogy őket 
őszinte jó indulat csatolja Angolországhoz, 

BISMARCK ÉS SALISBURY TALÁLKOZÁSA. 
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dé másfelől, családi kötelékek, benső vi­
szony, s a hála érzelmei által Oroszor­
szág iránt is le van kötelezve a német 
császári ház és a birodalom, s igy hát ők 
csak semlegesek maradnak. 

íme a találgatok politikája, mely sze­
rint Bismarck még azt is elmondhatta, 
hogy nem sokat vár az értekezlettől. 

Vajon beszélgettek-e arról, hogy Né­
metország elhatározását a franczia szom­
széd tarthatja függőben, s hogy Porosz­
ország semlegességét az orosz-franczia 
szövetség árnyképe s az angol-franczia-
osztrák-magyar és török frigy szintén fel-
támadható alakja teszi mind a két oldalra I 
nézve kénytelenségképen is biztossá ? 

Bármit beszéltek is, annyi kétségtelen, 
hogy Bismarck és a német birodalom ad­
hatná a legnagyobb fordulatot a keleti 
kérdésnek. A porosz semlegesség, melynek 
határait bajos igy előre, látatlanban meg- | 
állapitani, a mi monarchiánkat is sakk- j 
ban tartja, s azt hiszszük, hogy Salisbury 
marquis útja mind a négy emiitett fővá-
rosban eredménytelen volt: szövetségest | 
nem talált Angliának, s igy az előértekez-
letek megnyíltakor alig lepheti meg a vilá­
got az az egyszerre érkező hir, hogy 
Salisbury nagyon békülékenynek és enge­
dékenynek mutatkozik. Bismarck és csá­
szárja most fogják, minden valószinüség 
szerint visszaadni a kölcsönt Oroszország­
nak az 1866-ban és 1870-ben Sándor 
czár által hiven megtartott barátságos 
semlegességért s ezt oly előnyösen teszik, 
hogy, mint 1870-ben Oroszország, ugy í 
most Poroszország fjgná semlegességre 
szoritani az osztrák-magyar monarchiát. 

Bármint álljanak is azonban az euró­
pai államok szövetkezési tervei és czéljai: 
annyi áll, hogy az orosz Igaatieff mellett 
Salisbury marquis viszi a konferenczián a 
legfőbb szerepet. Neve csak az európai 
nemzetközi politika terén volt kevésbbé 
ismeretes: hazájában már több ideje te­
kintélyes egyéniség s a konzervatív pír t 
legelső államférfiai közé tartozik. Az angol 
szokás szerint, hol a családi javak és mél- j 
tóságok öröklésével a név változása is 
csaknem mindig együtt jár, már a harma­
dik nevet viseli. Először C e c i l Kóbert 
lord név alatt volt ismeretes, mint Salis­
bury marquis második fii. kinek a C r a n -
b o r n e lordságra (mint testvérbátyját ne­
vezték) s az ezzel járó birtokokra sem volt 
kilátása, ha testvérbátyjának örököse ma­
radt volna, nem hogy a S a l i s b u r y mar-
quis-ságra, mely mindig a család legidösb 
tagját illeti. 

Salisbury marquis családjának eredeti 
neve C e c i l , s ők Cecil Vilmos baronettől 
Burleigh lordjától veszik eredetöket, ki 
Erzsébet királynőnek hires pénzügyminisz­
tere volt, s kinek fia Cecil Pióbert baronet 
Erzsébet és I. Jakab király alatt szintén 
hires miniszter volt s az utóbbitól a Salis­
bury grófságot kapta. A család tagjai már 
ettől fogva mindig magas állást foglaltak 
el az államügyek körül s 1789-ben a mos­
tani marquis nagyapja kapta a Salisbury 
marquis czimet, mely aztán apjára szál­
lott. Ily előzmények után nem csoda, ha 
egészen példabeszéddé vált Angliában, hogy 
íi C e c i l e k minisztereknek születnek. 

A mostani Salisbury marquis is minisz- j 
temek született, ki már korán elárulta nagy 
tehetségeit. Mint másodszülött fin, első 
rangú czimre és vagyonra nem számithat­
ván, csak saját törekvései után reményibe- | 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 

tett magának kiválóbb jövendőt. C e c i l Ró­
bert lord 1830-ban született s a hires etoni 
növeldében és az oxfordi egyetemen tanult. 
1853-ban a szokásos vizsgálatokkal (,,ma-
gister artiuin" lett, a mi körülbelül annyi, 
mint a humanistikus tudományok tudora) 
bevégezvén egyetemi pályáját még ugyan­
azon évben, képviselővé választatott s ti­
zenöt évig volt az alsóház tagja. Bátyja 
1865-ben halt meg örökös nélkül s igy a 
Cranborne lordság is reá szállott s egy­
szersmind 1868-ban, atyja halála után, a 
Salisbury marquis czimét s a családi első 
szülöttséggel járó javakat is örökölte. Je­
lenleg összes családi czimei igy állíthatók 
össze: Salisbury nyolczadik grófja és har­
madik marquisja, Cranborne lordja és 
Cecil baronet. 

Mindezeket csak az angol arisztokra­
tikus viszonyok jellemzésére hoztuk fel, 
mert Salisbury marquis nem nyert több 
fényt az öröklött névben, rangban és va­
gyonban, mint a mennyit ő fog a család­
nak kölcsönözni. Már első beszédei, me­
lyeket mint lord C e c i l a képviselőházban 
a krimi háború előtt és alatt mondott, 
mutatták, hogy o fiatal képviselő a mily 
metszően beszél ép oly élesen gondolkozik 
s e beszédeinek emléke máig is fenma-
radt. Nem csoda, de annál nagyobb dicsé­
ret az alig 25—26 éves ifjú lordra, hogy 
a vén lord Palmerston őt tekintette legfé-
lelmesebb ellenfelének a képviselőházban. 
A tory-pártnak nemsokára egyik legtekin­
télyesebb tagja s vezérférfia lett, kit soha 
nem lehetett számításon kivül hagyni. 
Gazdag ismeretei, szigorú következetes­
sége, erős logikája, s rendkívüli bátorsága, 
mely a bonczoló szónoklati bírálat terén • 
sokszor fényesen nyilatkozott, s mely őt 
a népszerűtlenségtől sem engedte vissza­
rettenni, mind azt mutatták, hogy csak 
idő kérdése, mikor fog a kormányban is 
irányadó befolyásra jutni. Meggyőződései 
eltitkolásával még barátai és pártfelei iránt 
sem szokott gyöngédségre törekedni. Nyílt-
ságának egyik legfeltűnőbb bizonyítéka, 
hogy az északamerikai polgárháborúban 
határozottan a déli lázadók támogatását 
követelte, csupán hazája legközvetlenebb í 
hatalmi érdekét tekintvén irányadóul po­
litikájában. Parlamenti fényes sikereit 
t'illával is emelte, mert, mint a hamar ; 
nagy hírre és fontosságra emelkedett 
,,Saturday Keview" (Szombati szemle) i 
czimü lapnak egyik kitűnő dolgozótársa, 
ragyogó stylü, de kegyetlen politikai bírá­
latokat irt, melyeknek élét sokszor szinte 
sokalták barátjai, mert beszédeiben és 
czikkeiben olykor politikai elvtársait, Der-
byt vagy Disraelit semkimélte. 

Ez eltérések azonban még sem gátol-
ták, hogy különböző konzervatív minisz- i 
teriumokban részt ne vegyen. Főként az 
indiai ügyekkel foglalkozott a kormány­
zatban. Mint az indiai tanács elnöke 
1866-ban körösztülvitte azokat, a miket 
a régi „indiai társaságnak?' már félszá­
zaddal előbb meg kellett volna tenni, 
hogy India birtokát Angolország ne veszé­
lyeztesse, s a miket a társaság csak önzés­
ből mulasztott el, mert csupán kereske­
delmi érdekek iránt volt érzéke. 1867-ban, 
már lord Cranborne név alatt, lépett be a 
Derby által alkotott minisztériumba, mint 
az indiai ügyek minisztere. Működése és 
bölcs kormányzata. ezélszerü újításai 
lecsillapították a helyi gyűlölködéseket s 
elsimították az indus fajok torzsalkodásait. 
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Az utakat megjavította, a közmivelődést 
előmozdította s a gyarmati életnek uj 
lendületet adott s a bölcs politikának 
Anglia már is gazdag termését aratja. 
Pedig nem maradt sokáig a minisztéri­
umban. Nem helyeselvén Disraelinek a 
választásra vonatkozólag beterjesztett re­
formjavaslatait , két barátjával kivált a 
kormányból, smint egy tiszta konzervatív 
töredék vezére, erős és szenvedélyes har-
czot folytatott Disraeli ellen. 1868-ban 
épen azon a napon tartotta egyik leginge­
rültebb és legerőteljesebb beszédét, a 
melyen atyja meghalt, s ö atyjának czi­
mét, nevét és összes javait örökölte. Más­
naptól kezdve már a lordok házának tagja 
volt az uj Salisbury marquis, hol egyelőre 
csendesebb működést folytatott s uj hely­
zetében inkább tartózkodó állást foglalt el, 
de azért épen nem vesztette el hazája kon­
zervatív államférfiai között első rangú 
tekintélyét. 

Midőn lS74-b:jn Gladstonemegbukott 
s ismét Disraeli lejtett a kormányra: sike­
rült a konzervatív pártnak Salisbury niar-
quist is megnyerni, s ő. mint India minisz­
tere, ismét régi állását foglalta el, s azóta 
egyike a kormány irányadó tagjainak. 

Hazájában kiváló munkaerőnek isme­
rik, s mint alig negyvenhat éves férfitól 
még sokat várnak tőle, s a pártban és a 
kormányon, ugy látszik, Disraeli utódjá­
nak ö van kiszemelve. Mostani küldetése 
is mutatja, mily derék államférfinak tekinti 
őt hazája és a Disraeli-kormány. LordElliot, 
a konstantinápolyi angol nagykövet mel­
lett ö lesz a konferenczián folyó küzdel­
mek fővezére Ignatieff ellen. 

Mostani működésének eredménye nagy 
jelentőségű lehet hazája és egész Európa 
történetében. Ha igazi eredményekkel tér 
haza s megállja a harezot Ignatieff ellen: 
a Salisbury marquis név népszerűvé lesz 
egész Európában mindenütt, a hol az 
orosz politika veszélyes törekvéseit isme­
rik és érzik, s tudják, hogy Oroszországnak 
a pánszlávizmus czége alatt követett irá­
nya valósággal p a n r u s s z i s n i u s , mely 
épen ellenkező értelmű az emberi és pol­
gári szabadsággal. 

—/•—s. 

Készülj hazám! 
Készülj hazáni! köszörüld a kardodat, 
Közel vau már. közel van a pillanat, 
Nagy tett knek, hős tetteknek ideje, 
Népek harcza! Készülj hozzá eleve. 

Nem kérdezem: helyén van-e a szived, 
Láttál ti' már hirczot és vészt eleget, 
Helyt állottál, mikor minden elhagyott. . . 
Akkor voltál legerősebb, legnagyobb. 

t"; az óra, a nagy óra most megint, 
Ellenségid feltámadnak újra mini, 
Gyűlöletük mint a pokol lángja ég. 
Szeretnének kiirtani mielébb. 

Kardod élé', jó előre fend ki hát, 
A zivatart felkészülve, állva1 várd, 
Éjjel nappal nyitva tartsd a szemedet, 
Régi neved, dicsőséged ne feled l. 

Mert ha egyszer meglep a vész hirtelen. 
Sem ég sem told nem segit meg, hidd nekem, 
Annyi időd sem marad majd, ugy lehet, 
Hogy istmnek njánlhasd a lelkedet! 

SARNAP1 ÚJSÁG. 

Archimedes pontja. 
Elbeszélés. 

Irta 

T o r s K á l m á n . 
IV.A mit az eperfa susog. 

Könnyű volt egy nagy poétánknak jó 
verseket irni. Oka-foka van ám annak a 
mélységes titoknak, hogy az ö poétái mun­
káiban olyan akkurátusan meg vagyon 
tartva a mérték, hogy nem vet ránezot a 
verse a kaptafán és hogy cseng és peng, 
mint a sarkantyús csizma, s nem tör tyúk­
szemet az embernek a nyelvén. Az annak 
a nyitja, hogy az a szoba, a hol ö, saját 
töredelmes bevallása szerint, pusztitá a pa­
pirost „csizmadiaműhely volt" valaha. 

Mert hiába akarná azt velünk elhitetni 
valaki, hogy a mit a görögök olyan sokáig 
bibliaként hittek, mint szent igazat, egy­
szerre csak egy lehelletre eltűnt: volt, 
nincs. Ohó, az nem áll. Az égnek, tűznek, 
viznek megvolt a maga istene, meg a föl­
dön minden bereknek; a vallás benne 
tudta minden fában a satyrt, minden for­
rásban a nymphát és minden helynek 
megvolt a maga szelleme. Az nem pusztul­
hatott el nyomtalan. A mint különben 
most is tudjuk, hogy egy kolostor omladé­
kai közt meg-megjelen a vörös barát, a ki 
sok száz esztendő előtte hely perjele lehe-
hetett, a régi lovagvár romjai közt szép 
holdas éjszakán meglátni a fejér asszonyt, 
a ki vissza-visszalátogat átélt öröme és 
bubánata e csendes tanyáj elpusz­
tult templom kövei közt ott tánczolnak 
éjfélidőn azoknak árnyai, a kiket a templom 
czintériumában eltemettek. 

Kétségbevonhatatlanul igy állván a do­
log: ki fogna csodálkozva fejet csóválni 
rajta, ha azt állítjuk, hogy a Talentum 
uram műhelyének is megvolt vala az ő 
tulajdon szelleme'.' 

A hol most Talentum uram ö kegyelme 
a pruszlikot varrja, ott valaha nagy tudo­
mányú, mélységes bölcseségü lelkipászto­
rok fundálták ki a magok prédikáczióit. A 
hol most a földről másfél lábnyira föl­
emelkedett tágas karikán a varró asztal 
áll, ott volt a tiszteletes uraknak az ő 
pulpitusa, szembe a két ablakkal a világos­
ságnak az ő okáért. Ott a fal mellett pedig­
len, a hol most a többé-kevésbbé megtá­
gult jellemű ujjasok, laza természetű 
ujjatlan lajbikés összetartózandóságuk hi­
tében alaposan megingatott dolmányok, 
zekék, menték, szépen egysorjába akasztva, 
várják feslett erkölcseiknek az ő in integ-
rum restituczióját: ott vala hajdan a tudós 
és bölcs férfiak bibliothékája. 

Tudós és bölcs tiszteletes urak, pulpi­
tus és bibliothéka ma ugyan már nem 
léteznek sehol, az öblös kalamáris nyom­
dokait a padlóról felsúrolta az Ancsa és 
az ő elődei, nemkülönben a bibliothéka 
helyét a falon régen bemeszelte a faluvégi 
Czene-familia ; hanem azért a szellem, a 
tudomány szelleme megmaradt a szobá­
ban: mert valaminthogy tudva vagyon, 
hogy szellemnek nem árt se szurony he­
gye, se ágyútüze, azonképen nem árt 
annak se suroló-csutak, se meszelő. 

Igen, a Talentum uram műhelye csak 
külsejében, csak materiájára nézve válto­
zott, — de lényegében, bensejét tekintve 
most is az, a mi volt száznemtudomén-
hány év előtt. A szellem temploma, a tudós 
szellemé,s ha a hajdani tiszteletesek vala­

melyike föltámadna: ugy találná, hogy itt 
sok megváltozott ugyan, mióta ö kiköltö-

. zött, de a legfőbb: a levegő most is ugyanaz. 
Hogy Talentum uram maga is mért 

nem lett pap, s mért nem komplanálta a 
famíliája és az eklézsia közt fenforgó diff'e-
rencziát ezen a legegyszerűbb módon ? 
annak soha sem sikerült megtalálnunk 

I nyitját. S ez az egy az, a mi még abba a 
í fejbe se tud bele férni, a mibe pedig nincs 
| o ly nagy dolog, hogy bele no férne : ma­

gának Talentum uramnak a fejébe. 
Oh hányszor gondolkozott erről méltó 

elkeseredésében Talentum uram, mikor 
| hébekorba olyan egy-egy pulidért kellett 
| térdén végig fektetnie, melyről meggyö-
i zödött, hogy soha sem lesz visszavezethető 
j többé az eredeti emberi formára, hányszor 

átkozta meg sorsát fel-felsziszszenve min­
den egyes öltésnél, mintha szivébe szur­
kálna vele, s hányszor vágta a földhöz 
életének gyilkát, a hegyes varrótűt; de 
aztán meggondolva, hogy mit mond a 
filozófia, szépen alája kuporodott megint 
az asztalnak s önmegadó türelemmel addig-
addig kereste a megvetett tűt négykézláb, 
mig újra meg nem találta. S aztán varrt 
vele mély sohajtozásoknak közepette, mig 
egyszer csak azon vette magát észre, hogy 
nini, hisz ezt a rongy nadrágot el lehet I 
viselni még ünneplőre is, ugy 'megeszká­
bálta, valósággal feltámasztotta halottaiból 

! a halálra szántat. S lett az ő lelkének e j 
miatt nagy öröme, mert ez is igazat adott I 
neki abban, hogy a talentum talentum 
marad, még ha szabónak tette is a gond­
viselés, melynek utait firtatni, jámbor 
keresztyénhez nem illendő dolog. 

Ha valaki már logyikát végzett, a vagyis 
ha már egyszer első éves diák lehetett, 
hogy az mért nem lesz pap ? az legalább 
is csodálatos. Azért a kinek szivében egy 
szikra igazság lakozik, nem fog pálezát 
törni Talentum uramnak az ö elkeseredése 
fölött, melyben életét valósággal eltévesztett 
egy életnek hitte. Tört remények, szárny­
szegett ambicziók fölött minden ember 

j elkesereg néha. De másfelöl az igazságos 
ember azt is helyén valónak s pszycholo-
gice motiváltnak fogja tartani azt is, ha 
az ilyen ember más módokat keres meg­
csalódott, de végkép el nem szunnyadt 

! aspiráczióinak a kielégítésére. 
Talentum uramnak ott barnult kopot­

tas kötésben az ablak szemöldökén a diák­
kori könyvtára: a ,,Cornelii Nepotis", az 
„OvidiiNasonisMetamorphoseon", a ,,Vir-
gilii Maronis Aeneidos" meg a ,,Horatii 
Flacci", a zsoltáros könyv, az ó és uj tes-
tamentom, a Kis Tükör, a Páriz Pápay és 

| a Maróti mellett. Mindig bizonyos elégiái 
hangulat fogta el, valahányszor arra felé 
pillantott, pedig sokszor pillantott arra 
felé s olyankor soha se állhatta meg egy-
egy nehéz sóhajtás nélkül. 

Ez volt az egyik ismertető jele az ő 
titkos vonzalmainak. A másik meg a 
baglyok. 

Mikor azt mondjuk, hogy bagoly, ne 
méltóztassanak a Minerva baglyait érteni, 
se semminemű olyatén baglyot, a melyről 

! azt szokás mondani, hogy kár olyat vinni 
Athenaebe. A bagoly itt csak terminns 
technikus, s voltaképen diákot jelent. 
A kicsi, kiforratlan diák a bagoly-diák, 

Valamint más embernek az a pasz-
sziója, hogy tenyészt házi nyulat, galam­
bot, gyöngytyúkot a háza táján: azonké­
pen tenyészté Talentum uram a maga 

házában a bagoly-diákot. Az ő háza soha 
se volt öt-hat ilyen nélkül. Jól esett a lel­
kének, ha ott zsibongtak körülötte s mind 
a hat egyszerre hat különféle leczkét tanult 
hangosan, felkönyökölve az asztalra, s her-
metice befogva a két tenyerével a két fülét, 
hogy mindegyik csak a saját maga betűjét 
hallván, ahelyett meg ne tanulja valahogy 
a szomszédjáét. 

Talentum uram a kis diák seregben a 
saját ifjúkorát látta megújulni szemei 
előtt. Xem adta volna sokért, ha elibök 
állhatott, s kellő indokolással elmondogat-
hatá, hogy „Peti jó fin, derék, csendes 
gyerek, tanul is, látom; hanem azért még 
is aligha válik belőle valami, mert hiába 
nó, nincs benne talentum. A Miska az 
már egészen más! az egész nap a szilvafa 

I körül kóriczál, ott jár az esze a verebek 
után, hanem azért meglássátok, ember 
lesz abból! Szakasztott olyan, mint én 
voltam az ő korában. Hja a talentum, 
az! az! Beszélhet nekem a professzor!" 

Aztán ha jó kedvében volt, ugy lefek­
vés előtt aludni kergette az inasokat, a 
muzsafiakat pedig maga köré gyüjté s el-
mondá komoly figyelmeztető képpel, hogy 
vannak az ily apró-cseprő bagolydiákoknak 
kárhoztatandó gonosz szokásaik, melyek­
nek követésétől minden gyermek óvakodjék. 
Ilyen gonosz, kárhoztatandó szokás pél­
dánakokáért az, ha az elaludt gyermeknek 
a lába ujja közzé csepüt dugnak a társai 
s azt meggyújtják, mely is csillagrugatás-
nak neveztetik. Hasonlatos ehhez az 
eklézsia-követés, a mi abban áll, hogy az 
alvónak kibontott veres kendőt tartanak 
a szeme elé, a kendőhöz közel égő gyertyát 
tartván, ugy hogy a vörös fénytől az alvó 
nem nyithatja föl a szemét. Aztán meg­
szorítják, akis ujját s annálfogva elvezetik, 
a hova akarják s aztán visszafektethetik, 
szépen. Egy kukkot se tud az másnap az 
egész dologról. Mindezek felette kerülendő 
példák, s ő azért világosítja fel erről, hogy 
tudják meg, mitől óvakodjanak. 

A minek aztán az a következése lett, 
hogy az imposztorok megragadták a leg­
első alkalmat, s olyan csillagot rúgattak 

| a Péter legénynyel, hogy majd kigyújtot­
ta k a házat, maga Talentum uram pedig 
egyszer csak azon vette magát észre, hogy 
éj idején ott áll az udvar közepén s nem 

j tudja, hogyanjutott oda'.' Szép holdvilágos 
: éjszaka levén, szörnyen megijedt, hogy ő 

lunatikus. Az persze esze ágába se jutott 
volna, hogy ő most eklézsiát követett. (A 
mit ugyan valójában meg is érdemelt tőle 
az eklézsia.) 

Tehát ilyen életet éle Talentum uram az 
: őkörnyezetében, melyre, valamint a nap, 
i szelíd és derült sugarakat vete a kedves, 
j vidor kis asszonyka, a Virtus asszony, a 
i kinek nem vala semminemű hibája azon 

az egyen kivül, melyet a szentírás tanúsága 
i szerint Ábrahám feleségének, a jó Sárának 
! és bizony csak nagy későre jutott eszébe 

helyrehozni valahogy. 
Pedig hogy a Virtus nem kis mértékben 

! kedvelte a gyermekeket, bizonyság rá az a 
j végetlen türelem, melylyel kilencz rakou-
! czátlan vásott és ahhoz még idegen fiu 

fölött uralkodni tudott és az az anyaival 
határos gondoskodás, melylyel Gabi diákot 
ápolgatta a kut fenekéről hozott náthájából. 

Gondolta volna-e a szegény, jámbor 
asszony, hogy minő hálátlanul fizet majd 
neki ez a gyerek az ő jó tetteért'.' 

(Folyt, krtvetk.) 
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Lotz Károly múzeumi falfest­
ményei. 

III. 
Kilencz jelenetre osztottuk azt a képsoro­

zatot, mely Lotz Károlynak, nemzeti muzeu­
munk lépcsőházában a magyar őstörténelemből 
vett falfestményei egymásból folyó összeségét 
alkotja. Mint egy meg nem szakadó szalag kör-
zik e képek a lépcsőház peremét, s az egyes 
jelenetek, mint ugyanazon gondolat tagjai, 
csak eszmeileg válnak csoportokra, a kivitelben 
összefolynak. 

Első izben (f. évi 1. számunkban) hármat 
mutattunk be a kilenczböl : 

1. A kunok kijövetelét Ázsiából; 
2. A mint a magyarok az ős hazában a 

tálto3 regéit hallgatják Attilától; 
3. A magyarok indulását az uj hazába. 
Ugyanez alkalommal igyekeztünk mél­

tatni az egész compositiót, összefüggésben Thán 
folytatólagos képeivel a magyar történelem 
további folyamából. 

Másod izben (f. évi 15. számunkban) ismét 
hármat vezettünk olvasóink elé az egészet 
alkotó kilencz csoportozatból, u. m. 

4. A magyarok megérkezését az uj hazába; 
5. Az ősök vérszerződésót; 
6. Az alpári csatát. 
Három jelenet maradt hátra még, s ma 

ezeket kivánjuk bemutatni olvasóinknak, hogy 
teljes legyen a sorozat. 

A három utolsó kép közül az elsőn Árpád 
trónon ülve fogadja az általa legyőzött fejedel­
mek hódolatát. Az egyik, térdelve zászlaját 
teszi a győző lábaihoz, a másik — a szláv faj 
félreismerhetetlen jellegével arczán, készség­
gel siet hódolni; a harmadik, erélytelen arczu 
agg, alázattal emeli föveget kopasz fejéről s 
esd kíméletet. De ama büszke férfiúban, ki sem 
térdet, sem fejet nem hajt, mikor hódol is, a 
kozárok fejedelmére, Mén-Marótra ismerünk, a 
ki szövetséges akar lenni inkább, mint hódoló ; 
s a gyermek, a ki oldalához simul, talán a 
leányka, ki e szövetség záloga — Árpád fiá­
nak, Zsoltnak nejévé volt leendő ? . . . . 

Ugyané képen, Árpád háta mögött az 
összegyűlt daliák, vezéri alakjaikkal, a puszta­
szeri gyűlést jelentik, mely egy összetiport 
ország omladékain új országot, valódi államot 
vala megteremtendő, olyat, hogy ezer év múlva 
is éljen s viruljon még ! 

A második kép az ősmagyarok áldozását 
tünteti elénk, a Duna és Tisza partjain, melye­
ket a két fiatal nő jelképez a mint virágokat 
hintenek kosaraikból az oltár lábaihoz. Az 
oltár előtt a mocsoktalan fehér ló tüszköl, 
várva, hogy tőrét szügyébe merítse az ősz 
táltos, imádkozván előbb a hadak istenéhez. 
íhletten kap lantja húrjaiba az énekes s a bil-
likomok felcsendülnek a víg áldomáson, mely a 
diadalt és az áldozást követi. 

Mi komoly alak áll előttünk az utolsó 
képen. A félredült kereszt mellett az uj hit 
hirdetője áll s beszél nem hallott nyelven, nem 
hallott dolgokról. Ösz, öreg, férfi, nö, gyermek 
— áhítattal csüng szaván mind, — s az egy­
kor vérivó magyar, Ázsia szilaj párducza, 
megszelídül az üdv igéinek hallatán. Az uj 
ezred év közelgő hajnala derengve jelentkezik 
— s a magyar őstörténelem be van fejezve, 
hogy egy életképes, művelődésre alkalmas, 
alkotmányos nemzet történelmének adjon 
helyet, melyre az uj viszonyok közt nagy és 
áldásos szerep vár Európában. 

De mindez már más lapra tartozik. 

Oláh l a k o d a l o m . 
I Eredeti levél.) 

Olteuitza, ttOV. 30. 

Önnek kérdéseire sajnálattal kell kijelente­
nem, hogy nem felelhetek hamarjában, mivel 
felette sok dolgom van. Mi itt falusi nadrágos 
emberek — igen keresett násznagyok vagyunk, 
ezt pedig visszautasítani nemcsak nem illik, 
de czélszerütlen is, mivel a násznagyság (nás) 
az összeesketendő fiatalokkal és ezeknek min­
den véreivel egyházi rokonságba lép, és ez által 
igen nagy tekintélyt, anyagilag pedig hasznos 
befolvást lehet szerezni a faluban. Hanem hogy 
megértse, mily sok dolog van egy násznagyság­
gal, íme röviden leirom, hogy mi szokás uralko­
dik nálunk egy-egy eljegyzés- és esketésnél. 

Legelőször is gondoskodnom kell egy gya­
log sátánról, azaz egy vénasszonyról, a ki a 
menyasszonynak rokona ; az által ki kell tuda­
koznom, ha a leány szüléi hajlandók-e leányu­
kat a mi fiunkhoz adni. Ha igenlő válaszszal 
tér vissza, akkor gondoskodnom kell egy jó 
kulacs borról, kalácsról. Es én mint násznagy, 
a vőlegény (dzsineri), s ennek az apja (szokru 
máre) elmegyünk egy este a menyasszonyos 
házhoz, ott minden szó nélkül leteszszük a 
kulacs bort a szoba közepére. Ha eljön az 
eladó, és fölemelvén a kulacsot reánk köszönti, 
ugy rendben van a szénánk; ha pedig a sutba 
búvik előlünk, ugy mi is keressük az utcza-ajtót, 
nehogy valaki a kutyát reánk uszítsa. 

Na de én szerencsés voltam, és látom, 
hogy Juonból és Joannából egy pár lesz. így 
ma este nem marad egyéb hátra, mint jó ven­
dégség után, melynél egy hegedűs és czimbal-
mos rontotta a levegőt, még a nőhozományt 
(zesztra) megbeszélni.— „Bizony szép tehened 
van néked Eádulé." — ,,A biz az, de már na­
gyon öreg, most is korpával tartom, mert nin­
csen foga." (Enyje az ördögadta sajnálja a 
leányától.) ,,Na bizony épen olyan kell ezeknek, 
mert ezek csupa csak tejjel eszik a mamaligát; 
de hát mivel is egyék, hiszen már késő az idő, 
nem vehetünk káposztát, hagymát, kövér disz­
nót karácsonyra, azért is, ha szereted a leányo­
dat, ne sajnáld a tehenet Kuszkru! (Nász 
uram !") A tehén után a borjú, a borjú után a 
birkák, melyek oly szivrehatólag bőgnek a sze­
gény -Toanna utáu, hogy azokat itt nem lehet 
hagyni. 

Ezzel is rendben vagyunk, a pópát is meg­
nyertük már, az itt, igen okosan, nélkülözhetlen 
polgári egybekelést is megtettük a primár előtt, 
és igy jövő vasárnap isten jóvoltából megtart­
juk a lakodalmat. Szombaton este meglesz a 
leány utolsó mulatsága, van dinom-dánom, de 
nékem nem szabad mulatnom, szemesnek, füles­
nek kell lennem, mert megtréfál valamelyik 
falu rosza, és ugy elszökteti az orrunk elől a 
menyasszonyt, mintha ott se lett volna; ha 
pedig egyszer megugrott, ugyan ki kívánná 
vissza. Na de az én menyem (fina) jó leány, 
még gyenge is, alig lő éves, nem gondol még 
az ilyenekre, és nyugodt lélekkel nézek a vasár­
nap elébe. 

Templom után lovas legények száguldoznak 
egyik falu végétől a másikig, keresve — pro 
forma — a leányos házat, melyet végre meg­
lelnek; itt lovaikról le nem szállva bekiáltnak a 
házba egyszer, kétszer, háromszor. Harmad­
szorra kijön a leány egy bütykös pálinkával 
és egy rakás kendővel, ekkor a legények sorba 
nyargalnak a ház előtt, mindenik elkap egy 
kendőt, melylyel lovát ékesiti. A vőlegénynek 
nem ad a leány kendőt, hanem leugratja lováról, 
kezébe ád egy edényt, melylyel — ketten kézen 
fogva — elmennek a legközelebbi forrásra vagy 
kútra vizért, hogy igy fogunk mi az életen 
keresztül együtt dolgozni; a legény ott kiönti 
a vizet elébb a földre, azután a leányra, hogy 
igy folyjon az áldás ránk. Azután haza viszik 
a vizet, felkészítik a szekeret, melyre a leány­
nak mindenét reá teszik, a leányt leborítják egy 
zöld mezzel, és indulnak a templomba. Mikor a 
pap az áldást mondja, akkor az öröm-szülék ós 
a násznagy diót, mogyorót, búzát, kenyeret, sót 
szórnak szét a sokaságon az áldásnak lekötésére. 

Esküvő után, mely durrogatás, zene és 
ujjongatás közt ér véget, az egész népség indul 
a legényes házhoz. Ott a menyasszonyt le nem 

í veszik a szekérről, mig a tíu szülei egy turtát 
i — hamuba sütött nagy lapos kenyér — a fején 
I kétfelé nem törnek, és fejét vízzel le nem öntik; 

azután kitakarva beviszik a házba ós kezdődik 
az evés-ivás, tánczolás, egész éjfélig, a midőn a 
gyalog sátán kezd szerepelni, más két banya 
segédlete mellett. — Ezalatt a fiatalság tánczol 
rendesen az udvaron, bent pedig az öregek 
mulatoznak pár rósz czigány zenész (lantár) 
nyekegése mellett, de a zenésznek mindig éne­
kelni kell a zene mellé. Ezek igen érdekes és 
eredeti dalok, igazi népdalok, néha sikamlósok 
is, de a czigánynak minden szabad. Költő soha 
sem voltam, azonban az ön kedvéért ime közlök 
egyet a sok közül igen sikerületlen, de hü for­
dításban. Csine báte la fereastra? — Nevászta, 
nevászta!! 

Sötét éjben, ez időben 
Minden állat lefekvőben 

Feleség, feleség. 

Ki zörgeti az ablakot 
Zörget, zörget s várakoz ott?! 

Feleség, feleség! 
A mi macskánk az, a tarka, 
Az ugrál fel az ablakra 

Férjem, uram, férjem! 
Nem ugy zörög mint a macska, 
Talán valami uríicska, 

Feleség, feleség. 
Már hogy zörgetne ott egy ur! 
Hát nem látod, hogy a kandúr"? 

Férjem, uram, férjen;! 
A szomszéd asszony kandúrja 
A cziczánkat látogatja. 

Férjem, uram, férjem! 

Hát ha üldözött maskara? 
Nem ládd, hogy' áll az ablakba ? 

Feleség, feleség ! 
Biz az is az, csúf maskara; 
Szaladj csak a másik házba. 

Férjem, uram, férjem! 
Szaladj csak a más szobába, 
Engem nem bánt a maskara. 

Férjem, uram, férjem! 

Már most azért sem megyek be 
Mert férfi az, kék bekecsbe. 

Feleség, feleség! 
Csak te mondod, hogy maskara 
Éjfélbe jár az ablakra 

Feleség, feleség! 
Beereszted, ölelgeted, 
Szerelmeddel elszédíted, 

Feleség, feleség! 
Hallgass ember! meg vagy rontva 
Ne ártsd magad más dolgába 

Férjem, uram, férjem í 
Mert az asszony mivel sokat, 
Férje látja, mégis hallgat, 

Férjem, uram, férjem! 
« 

Ugy ugy asszony, csak vedd számba, 
Bolonditó fűnek magja. 

Feleség, feleség! 
Mert ha együtt itt megkaplak, 
Mint a birkát ugy megnyúzlak. 

Feleség, feleség! 
Ilyenféle dalok mellett foly a mulatság 

'• éjfél utánig, a mikor a menyasszony újra megje­
lenése egész forradalmat idéz elő a násznép 
közt. Ettölfogva csak vörös bort, vagy vörös 
pálinkát szabad inni egész reggelig, a mikor a 
nászasszony beköti a menyasszony fejét; az is 

[ egész czeremoniával megy véghez, tükröt tarta­
nak elébe leánykori társai, hogy megösmeii-e 
magát; a vőlegényt elé hívják, de csak pénz­
fizetés mellett mutatják be leendő nőjét, az uj 
nő aztán elindul sorban kezet csókolni minden 

i rokonának, s mindeniknél ajándékot kap. 
A menyegzői tor eltart sokszor három-négy 

napig, sőt egy hétig, a gazda vagyonához ké­
pest. Egy hétre az esküvő után jön az ujpár a 
násznagy házához ajándékokkal, és ezt ismétli 

; minden éven át egész életén keresztül, ug}* 
! szólva megválnak szüleiktől, és egészen a 
j násznagy felsőbbsége alá helyezik magukat. 

Az oláh nép természetében nagyon sok jó 
1 indulat, kedélyesség van, — és még több volna, 
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de mindenfelől ki van téve az apró boszantá-
soknak, huzavonának, most a papja, majd a 
szolgabíró, esküdtek, mérnökök, bírók, adósze­
dők, árendások, mind, mind csak ő reá speku­
lálnak, s igy lassanként itt is eltűnnek a kedé­
lyes vonások. 

Feriz. • . 

A tenger vize, ha megfagy, 
iható. 

Dr. Eae János angol természettudós egyik 
nem régen írott értekezésében a következő kér­
dést tűzte ki fejtegetése tárgyául: Iható, tiszta 
vizet ad-e a tenger sós vizéből képződött jég? 
— vagy más szavakkal: Midőn a tenger vizéből 
képződött jég elolvad, fris és iható lesz-e az ily 
módon előálló víz ? 

E kérdésre Eae következőleg felel: Szá­
mos éven át tudakozódtam e tárgyról igen sok 
embertől és nagyon ritkán, sőt bátran állithat­
nám, hogy talán sohasem találkoztam egyetlen 
oly emberrel sem, ki azt ne mondotta volna, 
hogy a tengeri jégből olvadt viz tökéletesen üde 
és iható. Ez urak közül némelyek igen ismere­
tesek a tudományos világ előtt ós többen közü-
lök a legnagyobb tekintélyektől vett idézetekkel 
támogatták ebbeli állításukat s főleg Tyndallnak 
a „Viz alakjai" czimü jeles müvére hivatkoz­
tak, melynek 132-dik lapján az mondatik, hogy 
még akkor is, ha a viz túlságosan telítve van 
sóval, ugy kiválik ez utóbbi a vizböl megfagyás 
alkalmával, hogy a jégben a legparányibb sóré-
szecske sem marad vissza. Ezért tehát a ten­
gervíz jege, ha felolvad, üde, sótalan vizet ad. 

E sajátságos természeti tüneményből ket­
tős hasznot lehet húzni; az első az, hogy a 
tengerészek s különösen a sarkvidéki utazók 
üde, iható vizet állríhatnak elő bármely pilla­
natban oly helyeken is, a hol iható, tiszta for­
rásvíznek hire-pora sincsen; a másik haszon 
pedig az, hogy a tenger sós vizéből megfagyasz-
fás utján könnyen lehet sót előállítani. Ugyanis 
ha a sóval bőven telitett vizből képződött jég 
felolvadva tiszta vizet ad, mi sem természete­
sebb, minthogy a visszamaradt só kristály- vagy 
valami más szilárd alakban lecsapódik azaz 
leülepedik, mert a viznek az a része, mely 
valami okból nem fagyott meg, különben is 
telítve lévén már sóval, többet a szokottnál 
magába nem vehet, azaz föl nem oldhat; ily 
módon tehát a jéggé vált viz savának szilárd 
alakban kell visszamaradnia. 

Ezután igy folytatja fejtegetéseit dr. Eae: 
Kora tavaszszal, mikor még olvadás nem állt 
be, gyakran utaztam és huzamosabban időz­
tem az északi sarkvidékeken, s olyankor csakis 
felolvasztott jégből vagy hóból szereztünk 
tiszta, iható vizet magunknak. Ugy tapasztal­
tam, hogy jégolvasztás utján egy üst vizet 
sokkal kevesebb tüzelő szer fölhasználásá­
val és rövidebb idő alatt állíthattunk elő, 
mint a mennyi szükséges voltakkor, ha ugyan­
annyi mennyiségű vizet hóból akartunk olvasz­
tani. Minthogy pedig a tüzelő szert magunkkal 
kellett oda vinnünk, annak és az időnek ilyetén 
kimélése igen fontos vala ránk nézve, és igy 
természetesen inkább jégből igyekeztünk vizet 
előállítani. 

Ugy hiszem, — irja tovább Eae — hogy 
majd mindenki tudja, miszerint ha nagy hideg­
ben havat eszünk, ez még növeli szomjusá-
gunkat, mig ellenben ha egy darab jeget 
veszünk a szánkba, ezt jónak és üdítőnek fog­
juk találni, bár milyen hideg is az. Ezért min­
dig örültünk, ha nehéz munkánk után, mikor 
halásztunk vagy megterhelt szánainkat vontat­
tuk, egy darab fris jeget szopogathattunk; 
ámde az álló tengeri jég, ugy a hogy helyén 
találtuk, ritkán volt ehető, vagy olvadt állapot­
ban iható, mert többnyire igen sós ize volt. 
E szabály alól csakis az olyan durva, szét­
repedezett és alaktalan jég képezett kivételt, 
a melynek málladozó külsőjéről azt lehetett 
következtetni, hogy még az előbbi télen képző­
dött. Az ily régi jég. ha egy vagy két lábnyira 
kiemelkedett a vizből, mindig pompás és bizto­
san élvezhető volt s ha felolvasztottuk, a leg­
kitűnőbb ivó vizet adta. Azt gondolhatná az 
ember, hogy ezek az édeB vizű jégdarabok glet-
cserek vagy jéghegyek maradványai voltak, de 
ez alig lehetséges, mert többnyire oly helyeken 

_____VASÁRNAPI ÜJSÁG.  

voltak találhatók, a hol gletcsereket vagy jég­
hegyeket soha sem láttak. 

Eae ugy véli e tüneményt kimagyarázha-
tónak, hogy mikor a tenger vize megfagy, a jég 
finom likacsaiban igen erős sós rizrószecskék 
maradnak vissza. Mig tehát a jég a tenger 
színvonalán lebeg, azaz nem ér ki a vizből, a 
sósviz benne marad; ámde mikor a jég a tenger 
színvonalán kissé felül emelkedik, a sósviz, na­
gyobb fajsulyánál fogva, lassanként leszivárog s 
ilyenkor az egymással közlekedő jógiikacsok 
képezik a levezető csatornákat, melyeken át a 
sósviz alászivárog. 

S T R O G O F F M I H Á L Y U T A Z Á S A 

MOSZKVÁTÓL IRKUTSKIG. 
VERNE LEGÚJABB MÜVE. 

TIZENEGYEDIK FEJEZET. 

.1 <•-.ár iaIárja. 

Egy ember lépett be. Ki volt merülve a 
fáradtságtól. Szibériai paraszt ruhát viselt, 
mely kopott, sőt rongyos volt, s golyóktól lát­
szott átlyukgatva lenni. > Fejét orosz föveg 
fedte. Alig beforrt sebhely látszott az arczán. 

| Látszott, hogy hosszú s fáradtságos utat tett. 
Eosz állapotban levő csizmái tanúsították, 
hogy az ut nagy részét gyalog tette. 

— A czár futárja vagy ? kérdé a nagyher-
czeg, elébe lépve. 

— Ö fensége, a nagyherczeg ? — 
— En vagyok, szólj. 0 felségétől a czár-

tól jösz ? 
— Ugy van fenség, Moszkvából. 
— Mikor indultál ? 
— Július 15-kén. 
— Neved? 
— Strogoff Mihály. 
Ez az ember Ogareff Iván volt. Annak 

! nevét és minőségét vette föl, kiről azt hitte, 
hogy meg van semmisítve. Sem egyiköket, sem 
másikukat nem ismerte sem a nagyherczeg, 
sem senki Irkutskban. Meg arczát sem kellett 
elváltoztatnia vagy álczáznia. Miután kezében 

i volt az eszköz, melylyel ugyanazonosságát 
, igazolhatta, senki sem kétkedhetett benne. 

Azon elszánással jött, hogy árulás es orgyilkos­
ság által fejezze be a betörés drámáját. 

Ogareff Iván válasza után a nagyherczeg 
intett s kísérete visszavonult; maga maradt az 
ál Strogoff Mihályival. A nagyherczeg néhány 
perczig élesen s a legnagyobb figyelemmel 

| nézte azt, a ki a czár futárának monda magát 
i előtte. 

Azután igy szólt: 
— Azt mondod, július ló-kén Moszkvában 

| voltál? 
— Ugy van fenség; s a 14. és 15-dike 

közötti éjjel láttam ő felségét az uj palotában. 
— Levelet hozol a czártól. 
— Itt van fenség. 
Ezzel Ogareff Iván átnyujtá a császári 

levelet, de a lehető legparányibb alakra össze-
! hajtogatva. 

— E levél ily állapotban adatott kezedbe? 
— Nem, fenség; de kénytelen voltam meg­

semmisíteni a borítékot, hogy a levelet elrejt-
I hessem az emir katonái elől. 

— Hát a tatárok kezébe estei ? 
— Ugy van fenség; foglyuk voltam. S ez 

az oka, hogy ámbár július lö-ken indultam el 
Moszkvából, csak október :>-kán érkeztem Ir-

! kutskba, hetvenkilencz napi utazás után. 
A nagyherczeg átvette a levelet. Széthaj­

togatta azt, s megismerte rajta a czár aláírását, 
megelőzve a szentségi-formulától, szintén a 
czár kezeirásában. A levél hitelessége iránt 

! tehát nem lehetett kétsége ; s igy a futár azo-
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nossága iránt sem. Ha vad kifejezésü arcza 
első tekintetre gyanút ébresztett is a nagyher-
czegben, e gyanú teljesen eloszlott. 

A nagyherczeg néhány perczig némán, 
gondolatokba merülve állott. Lassan átolvasta 
a levelet, mintha valamely nehéz feladat mély 
értelmébe akarna hatolni. Aztán ismét meg­
szólalt. 

— Strogoff Mihály, ismered e levél tar­
talmát? 

— Igen, fenség; kényszerülve lehettem 
volna megsemmisíteni azt, hogy a tatárok 
kezébe ne essék, s ez esetre gondoskodnom 
kellett, hogy tartalmát elmondhassam fensé­
gednek. 

— Tudod tehát, hogy e levél azt rendeli, 
hogy inkább meghaljunk Irkutskban, mintsem 
feladjuk a várost ? 

— Tudom, fenség. 
— Ismered a seregmozdulatokat, melyek 

a betörés megakadályozására tétettek ? 
— Ismerem, fenség; de ezen mozdulatok 

nem sikerültek. 
— Mit akarsz ezzel mondani ? 
— Azt, fenség, hogy Ichim, Omszk, 

Tomszk. nem is említve a kisebb városokat, 
egymásután mind a Feofár-khán kezébe estek. 

— Es seregeink? kozákjaink ? 
— Mindenütt túlnyomó erővel álltak szem­

közt. 
— Hol ütköztek ? 
— Kolyvánnál. Tomszknál — 
Eddig Ogareff Iván csak igazat mondott. 

1 >e hogy az Irkutsk védőinek bátorságát megin-
1 gassa a tatárok által kivívott előnyök túlzásával, 

hazugsággal pótolta az előbbieket: 
— Harmadszor Krasznojarszk előtt. Ez volt 

a legnagyobb csata. Húszezer orosz, a határ­
széli tartományokból s a tobolszki kormányzó­
ságból,— találkozott itt százötvenezer tatárral; 
s hősi bátorságuk daczára megsemmisíttettek. 

— Hazudsz ! — kiálta önkénytelen ösztön-
| nel a nagyherczeg, nem birva fékezni haragját. 

— Igazat mondok, fenség,—viszonzá hide­
gen Ogareff Iván. — Jelen voltam a kraszno-
jarszki csatában; ott estem foglyul. 

A nagyherczeg megnyugodott az ismételt 
állitás igazságában. 

— Melyik nap volt a csata Krasznojarszknál? 
— Szeptember 2 kán. 
— S most az egész tatár sereg Irkutsknál 

van egyesítve? 
— Az egész. 
— S mennyien vannak? 
— Négyszázezerén. 
Ez is 'ulzás és czélzatos hazugság volt. 
— És semmi segélyt nem várhatok a tar­

tományokból? 
— Semmit, fenség; legalább a tél vége 

• előtt nem. 
— Mindegy. Halld Strogoff Mihály: ha 

| nem kapok is segélyt sehonnan; s ha nem négy, 
j hanem hatszázezerén volnának is a tatárok: 

nem fogom feladni Irkutskot. 
Ogareff gyöngén hunyorított gonosz szemé-

j vei. Azt látszék gondolni magában, hogy a nagy-
! herczeg kihagyta számításából — az árulást. 

A nagyherczeg, ideges ember létére, alig 
birta fékezni felindulását a vett rósz hirek miatt. 
Fel s alá járt a teremben; megállott az ablak­
nál ; kinézett, a vízen tíil a tatár táborra, mintha 

' őrtüzeiket akarná megszámlálni. Egy negyed 
• óra telt el igy. Ogareff Iván a bosszú gonosz 

örömével kisérte minden mozdulatát. 
Most a nagyherczeg ismét elővette s átol-

i vasta a czár levelét. 
— Tudod-e Strogoff Mihály, hogy e levél 

; egy árulótól való őrizkedésre is int ? 
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— Tudom, fenség. 
— Hogy a gazember Irkutskba, sőt bizal­

mamba akar belopózni, s jó alkalmat várva a 
tatárok kezébe adni Irkutskot. 

— Mind tudom, fenség; valamint azt is, 
hogy Ogareff Iván személyes boszut esküdt 
fenséged ellen. 

— Miért? 
— Mondják, hogy fenséged fosztotta őt 

meg tiszti rangjától. 
— Ugy van, emlékszem. S ime kitűnt, hogy 

megérdemelte a nyomorult, a ki képes arra, 
hogy barbár invasiót hozzon hazája ellen! 

— 0 felsége a czár különös súlyt helyezett 
arra, hogy fenséged kellő időben értesülve legyen 
ez áruló terveiről. 0 felsége engem is, szóval 
figyelmeztetett ez embertől való őrizkedésre. 

— S találkoztál vele. 
— Igen, fenség, a krasznojárszki csata után. 
— S hogy szabadultál meg a fogságból. 
— Az Irtisbe vetettem magam s átúsztam. 
— S mikép jutottál be Irkutskba ? 

hamar megismerktdett s közeli ismeretségbe 
jött Fédor Wassilievel is, a város bátor védői 
egyikével, „a száműzöttek" csapat-vezérével. 
Tudjuk mily kinos nyugtalanságban élt e sze­
gény atya leánya sorsa iránt, a kiről nem 
tudta, mi lett belőle a hosszú és veszélyes utón 
Eigátol Irkutskig, — a tatárok betörése és csor­
dái közepette. Midőn meghallotta, hogy a czár 
egy futára érkezeit Irkutskba, előérzete súgta 
neki, hogy e futár talán tudhat valamit leányáról. 
Másnap reggel mindjárt a nagyherczeg palotá­
jába sietett, felkereste a vélt Strogoff Mihályt, 
elmondott neki mindent a mit kányáról tudott, 
hogy mily körülmények közt indulhatott el 
Európából, és hogy körülbelől július 15-dikén 
kellett Moszkvát odahagynia. 

Ogareff megnyugtathatta volna az aggódó 
apát, hogy ha leánya csakugyan az nap indult 
el Moszkvából, nem jöhetett át többé a határon, 
tiltó parancs levén. De ö, csupa kegyetlenség­
ből elhallgatta ezt, sőt azt monda, hogy a leány 
valószínűleg átjött az Urálon, s az utón vagy 

kált, nem félve, hogy czélba vegyék a tatár 
táborból, sőt tudva, hogy ott ismerik öt. Egy 
árny, a tatár sátrak közül kiválva, oda suhant 
a sánczok közé. 

Sangarre, a czigánynő volt, a ki élete kocz-
káztatásával is odajött, ha netalán Ogareff Iván­
nak szüksége volna reá, hogy hirt adhasson 
általa a tatároknak. 

Egyébiránt két nap óta a tatárok, Ogareff 
parancsa szerint, tartózkodtak minden támadás­
tól. Várták az Ogareff további parancsait. 

Ez pedig tudta, hogy veszteni való idő 
nincs. Az orosz csapatok, melyeknek ő létét is 
eltagadta, minden perczben megérkezhettek. 
Áruló terve kivitelét nem halaszthatta tovább. 
A jövő éjszakát tűzte ki arra. 

S a sáncz-ormáról egy levélke hullott le a 
lent levő Sangarre kezeibe. E levélben arról 
volt a tudósítás, hogy a jövő éjjel, október 5-ről 
6-kára, Ogareff Iván a tatárok kezébe fogja adni 
Irkutskot. 

(Folytatása következik.) 

A czár futárja vagy ? A sánczok között. 

— Egy kirohanás védelme alatt, melyet 
fenséged őrserege épen ma este tett a tatárok 
ellen. Itt fölfedeztem kilétemet s azonnal fen­
séged elé vezettek. 

— Jól van, Strogoff Mihály; hűséged és 
bátorságod, a czár szolgálatában, nem lesznek 
elfeledve. Kivánsz-e valami kegyelmet? 

— Semmit fenség; csak hogy fenséged 
oldala mellett küzdhessek. 

— Jól van. Magamhoz veszlek; e palotá­
ban lesz lakásod. Szükségem is lehet rád; ha 
Ogareff Iván, álnév alatt bejöne, te, miután már 
ismered őt, le fogod álczázni. 

Ezzel elbocsátotta az ál-Strogoffot, a ki 
tisztelettel s katonásan köszönve eltávozott. 

Ogareff Ivánnak sikerült a merész játék. 
A nagyherczeg bizalmát teljesen megnyerve, 
szabadon vizsgálhatott a városban mindent, 
tudomást vehetett minden védelmi intézk-
röl, sőt lassanként s észrevétlenül az örseg 

gát is megrendíthette álhirei s túlzott 

STROGOFF MIHÁLY UTAZÁSA. 
tatár kézbe eshetett, vagy jó idején megállott s 
elrejtőzött valahol. 

Az oly emberek, mint Ogareff, örülnek, ha 
gyötrelmet okozhatnak másnak. 0, ha láthatta 
Nadiát a Strogoff társaságában, ügyet sem vetett 
rá s nem is tudott felőle. 

A szegény apa kétségbe esve hagyta el a 
czár futárát, s még kegyetlenebb boszut eskü­
dött a tatárok e l len. . . 

A következő két nap, október 3- és 4-ikéü, 
a nagyherczeg több izben hivatta a vélt Strogoff 
Mihályt, tudakozódott tőle a tatárok felöl, s ö 
mindent elkövetett, hogy a nagyherczeget a 
valóság iránt félre vezesse. 

Szabad óráiban az ál-Strogoff a város erő­
dítései között járt, azokat vizsgálta, gyönge 
pontjaikat kereste és tanulmányozta, hol lehetne 
legczólszerübben eszközölni a támadást, az eset­
ben, ha árulás által nem sikerülne a várost a 
tatárok kezébe adnia. Különösen a bolkhajai 
kapu volt, mely e tekintetben felkölté figyelmét. 

Ket izben is, este, bejárta az e kapu mel­
letti vóJsánezokat. A mellvédek tetején is jár-

Egyveleg. 
•/. Szerves élet a magas északon. A „Polá­

ris", a szerencsétlenül járt Hall észak-amerikai 
kapitány hajója tudvalevőleg az északi szélesség 
82-ik fokáig és 16-ik perczéig hatolt a sark felé, a mi 
egyike az emberek által eddig elért legnagyobb ma­
gasságoknak. Ámde még e rideg, kihaltnak látszó 
vidéken sem hiányzott az állati és növényi élet. 
Ugyanis az expediczió tudósai nem kevesebb mint 
tizenöt különböző növényfajt találtak ott, melyek 
közül öt fűnövény volt. A szélesség 87 foka és 38 
percze alatt 20 pézsmaökröt és 17 különböző fajú 
madarat lőttek és dr. Bessels az ottani bogarakból, 
legyekből, pillangókból és moszkitókból egész gyűj­
teményt állított össze. 

• . Ujitás a vasúti mozdonyokon. Az orosz 
kormány a vasúti mozdonyok elórészének kivilágí­
tása czéljábólvillanyfénynyel tettjkisérletet közelebb­
ről, mely alkalommal ugy találták, hogy egy 32 
elembűi álló villanytelep a vasútvonal hosszában 
1200 lábnyi távolra minden tárgyat pompásan meg­
világít. 
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A gépműhelyből. 
Azzal kezdem, nyájas olvasó, hogy ha 

még nem voltál gépgyárban, el ne mulaszd a 
hol legközelebb ilyet találsz, megtekinteni; lát-
köröd tetemesen fog tágulni; némi homályos 
sejtelmet szerzesz migadnak a villámokat 
kovácsoló Vulkán műhelyéről és megtanulod 
becsülni az ember — e parányi féreg hatalmát, 
mint győzedelmeskedik ősanyja — a természet 
fölött. 

Képzeljük, hogy a gépműhely előtt állunk. 
Belülről tompa zúgás, a szijjak csapkodása, a 
gépek zakatolása, a vésők és gyaluk sivitása és 
nyikorgása hideg borsódzáskónt fut végig háta­
don; küzdeni látszol magaddal, vajon belépj-e 
a pokoli hangok eme tornáczába ? 

Hősnek mutatod magad, s megnyomva a 
szurtos kilincset, áthágod az alacsony küszöböt. 
Ha kívülről csak füledet bánta a hangzavar, 
most szemeid előtt is forogni látod a világot. 
A sok szijj és szijjkorong valóságos boszorka-
tánczot jár előtted, egyik jobbra, másik balra 
csapdossa irtóztatón a levegőt és sebességében 
egygyé olvadni látszik. A sok munkagép, melye­
ket a szijjak mozgásba hoznak, hol lassabb, 
hol gyorsabb ütemben viszonozza a kapott 
erőt és sebességet. 

nyújtóznak el, ezek képezik lassú komolysá­
guknál fogva a műhely véneit, felügyelőn 
igen szorulnak, automataszerüleg maguk végez­
nek mindent. Ha a gyalu a tárgy végére ért, 
szépen visszafordul, s nehogy ugyanazon a 
nyomon haladjon, melyen jött, egyszersmind a 
gyaluvas szélességének megfelelő rószszel oldal­
vást is tova mozdul. A legtöbb gyalupad olyké-
pen van berendezve, hogy a gyalu maga áll, 
míg a tárgy ide-oda mozog alatta. 

A középen a gyorsan pötgli fúrógépek van­
nak elhelyezve nagy számmal ós sokféle válto­
zatban. S alig tekintünk körül, e csinos gépecs-
kék már is átfúrtak egy ujjnyi vastag vaslemezt; 
a czigányfuróval (így hívja a parasztember 
kézi fúróját), azalatt egy ugyanoly vastagságú 
fadarabot sem lehetne átlyukasztani. A fúrógé­
pek hasonlólag önmozgásuak, ugy hogy a 
vésü nemcsak körbe forog, hanem magatol 
lefelé is hatol, s e mellett oly érzékeny, hogy 
nagyobb akadály mellett kitér, vagyis egyszerűen 
forog, a nélkül hogy bejebb fúródnék. 

E háromféle, nélkülözhetetlen munkagé­
pen kivül, van még minden műhelyben egy 
olló a vaslemezek szétmstszésére, mely oly 
könnyűséggel működik, mintha papirossal dol­
goznék, és egy lyukgátógép, mely a szögecsek 
számára készít helyet; meg jóformán rá se néz­
tél s már is alul kiesik a csapszeg. 

magától megy ide-oda s e mellett még oldalvást 
is elfordul, hogy ne folyton ugyanazt a helyet 
gyalulja: a fúrógép magától halad lefelé és ha 
nagy akadályra talál, szépen enged; az észter. 
a szán magától mozdul tovább és tovább, ugy 
hogy az egészet leesztergálja. Ha ezeket vizs­
gáljuk a gepmübelyben, akkor a kezdetié 
hangzavar és szabálytalannak látszó mozgás a 
legszebb rendszerességben fog szemimk és kép­
zeletünk ele tárulni, B habár némi fejfájással, 
de megelégedve hagyjuk el a termet, melyet 
a „Találmányok könyve" most megjeleni első 
kötetéből mutatványul itt közölt képünk oly 
sikerülten ábrázol. 

A magyar házi ipar és a ken­
dertermelés. 

(Ajinlva a liu/.ai i|iar|«rt(iló egywfüet tagjainak.) 

A magyar nemzeti háztartásban a tiszta 
bő fehérnemű, s ezzel a vászon-ipar a legna­
gyobb sort képezi. 

A 14 millió lakos évi vászonfogyasztása 
meghaladja a 30—40 millió forint értéket, a 
melyből egy egy magyarra fejenként 2—3 forint 

Ott vannak oldalvást az eitzUrgák gyors 
körforgásban valóságos légszikrákat hányva, 
ugy hogy a szemed káprázik, ha reá tekintesz. 
Az eszterga köralaku tárgyak elöálhtására szol­
gál, milyen a henger és a gömb. Az esztergá­
lyozandó tárgyat erősen közbefogják, vagyis a 
forgó koronghoz erősítik, mi által hasonlólag 
körforgásba jön; előtte egy szán van elhelyezve, 
mely a vésőnek megerősítésére, annak tamaszte-
kául szolgál. A mint a vésűt a forgó tárgyhoz 
szorítják hegyével, az abból vékony köralaku 
forgácsot hánt le. A legkeményebb vasat is oly 
könnyűséggel, oly csínnal hámozza le, mmtna 
nem is vasból, hanem legfölebb vajból volna; 
Bzinte kedved kerekedik körmöddel megpró­
bálni, vájjon nem lehetne-e azt így is veg-
bevinni. Ha véletlenül, kíváncsiságból a lehulló 
vasforsácshoz érsz, ugy megégeti ujjaidat, hogy 
máskor önkénytelenül is hátrateszed kezeidet. 
És e melegség legfényesebb bizonyítéka annak 
a nagy erőnek, mely azt előidézte. Az eszterga­
padok igen különböző nagyságnak, az egyiken 
pipaszarnál vékonyabb dolgokat keszitnekmig 
a másikon méternyi átmérőjű gözhengerek-
ről hámozzák le a durva kérget. Itt többe nem 
csak a henger külsejét, hanem belsejét is kij kell 
esztergálni, mi olyképen történik, hogy belülre 
is helyeznek el egy kisebb szánt vesuvel. 

A másik oldalon, hosszában a awlupadok 

G É P T E R E M . 

A munkagépeknél két eszme ragadja meg 
figyelmünket. Az egyik az, hogy a vas, mily köny-
nyen dolgozza a vasat; a másik, hogy e gépek 
mily szabályosan, sőt mondhatnók eszesen dol­
goznak. Hogy a vas megbirkózhatik a vassal, 
azt csak az acxilnak köszönhetjük, a mennyi­
ben képesek vagyunk a puha vasból készült 
vésünek, gyalunak és fúrónak később kemény­
séget kölcsönözni, szóval azt megedzeni, aczé-
lozni. 

A mi azonban leginkább bámulattal tölt 
el, az a munkagépek automatikus mozgása, 
érzékenysége, sőt eszessége. Mert mi egyébnek 
nevezhetnők azt, ha az emelőgép csak oly teher 
emelésére vállalkozik, melylyel megbirkózni 
képes, különben nem veszi fel akármit csinálnak 
vele; ha kötélen és csigán valami terhet fel aka­
runk húzni, mely nehezebb, mint a mennyit a kö­
tél vagy láncz elbir, ha mégis erőtetjük a dolgot 
—világos, hogy az el fog szakadni; nehogy ügyet­
len munkásoknál ez történhessék, oly emelőgépet 
szerkesztettek legújabban, mely mint mondók 
csak olyanba kap bele, a mit megbír; mihelyt a 
tárgy súlyosabb, a rugók engednek és a kerekek 
nem" forognak. Vagy nem nevezhetnők-e azt is 
észnek, ha a fonó- vagy szövőgép egy alig lát­
ható selyemszál elszakadása esetében önmagától 
megáll és figyelmezteti a munkást a baj fölke­
resésére. Fentebb láttuk, hogy a gyalugép 

esnék; azonban jól tudjuk, hogy a tisztán öltöző 
felnőttek évi fogyasztása egyre-másra 10—10 
frtra tehető. 

Eddig a vászon a Szepessógben gyárilag 
készült, s azontúl minden falunak és városnak 
megvolt e téren saját házi ipara, a melynek ösz-
szes évi értéke 10—15 millió forintra bátran 
tehető. Ez a munkakereset, mint kész megta­
karítás, kiesett nemzetgazdaságunk tárházából, 
s évről-évre kiesvén, ennyivel annál inkább sze­
gényebbek vagyunk, mert e helyett ugyanazon 
körök a készből két annyi áru pamutos külföldi 
tartatlan vásznat fogyasztanak. Elmondhatjuk, 
hogy vászon-iparunk kihalt. 

S a vászon-ipar nem egyszerre halt ki 
nálunk, nem is oly mérvben és indokok alatt, 
mint sokan hiszik. 

Nem csupán és egyenesen a külföldi gyárt­
mányok behozatala ölte ki vászon-iparunkat, s 
különösen a házi iparilag termelt vászonkészi-
tést; hanem inkább a mi finnyásodó igényűnk, 
s ezzel lépést nem tartó kezdetleges kender- és 
lentermelésünk hanyatlása. Ezt bebizonyítom. 

Mintegy 14—15 évvel ezelőtt, a „Vasár-
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napi Ujság"-ban ir tam etárgyban egy ismerte­
tést, a hol adatokkal bizonyítottam be a közelgő 
veszélyt, a mely ma már nyakunkon van. Tiz 
év előtt ugyanezt már közel je leztem; ma már 
itt van. 

Elég lesz, ha csak Szeged környékéről 
indulok ki. 

Még a 40-es években is a szegedi határban, 
s a szomszédos Dorozsmán annyi kendert és 
lent termesztettek, hogy különösen az utóbb 
nevezett város még tetemes mennyiségű vász­
na t birt eladni, házi ipar utján termelt vásznai­
ból ; a szegedi piaczot elárasztotta vele. Azon­
ban az 50-es években már hanyatlott len- és 
kender-termelése, de vászon-termelése még 
fönnállt. Nálam és még egy szegedi kereske­
dőnél vásárolták a fonó anyagot, igen termé­
szetes, hogy drágábban, mintha azt magok 
termesztették volna. Ekkor szólaltam fel a 
lapokban. Mert láttam, hogy a nép elvesztette 
házi ipara alapját , a fonó anyag termesztést. 
Tanúim vevőim, mindegyiket figyelmeztettem, 
hogy igy nem soká fognak fonni-szöni, mert az 
igy űzött házi ipar nem kecsegtető, nem biz­
t a t ó ; mert csak az a házi ipar gyökeresedik 
meg, a melybe inkább több munkát s kevesebb 
kész pénzt kell fektetni. 

8—10 évig, évenként eladatott Szegeden 
5—600 mázsa vászonkender. Azonban ez is 
elkezdett hanyat lani . Leszállt 2—300 mázsára, 
s a 60-as évek végén leszállt 100 mázsára, ma 
azután leszállt a semmire. Alig 20—30 mázsá-
nyit fonnak még e nagy vidéken, többnyire 
azon románok és szerbek, kik a régi időben is 
pénzen vett kendert fontak. Azon magyar 
községek, a melyek egykor kendertermesztéssel 
foglalkoztak, a pénzen vett kender helyett 
vásznat vesznek. 

Igen természetes. Először megutálták, s a 
polgárosodás követelményeivel össze nem egyez-
tetönek tartották e szennyes munkát , melyet a j 
fonó-anyagok kezdetleges termesztési módja i 
követelt. S a helyett, hogy tökéletesítették volna 
kender- és lentermelésüket, eldobták azt . 

Egyidejűleg beledőltek a túlságos gabona­
termesztésbe, s e mellett ur i rongyokba jutot­
tak ; mert kevesebb gabonát tudnak kivinni, 
mint a mennyi vásznat kell behozniok. 

I t t hasztalan minden eszme-rugdalódzás, 
nem csak a kormányzati hibák verik tönkre a | 
nemzetgazdaságot, közre járul itt minden, s e ; 
között maga a kertész is tépi léte gyökerének ! 
szálait. A nemzet önnön maga is ar ra dől, a merre 
a nyomor hajtja. 

A polgárosodásból önként csak azt vettük 
át, a mi vészthozó. Kószább dohányt termesz­
tünk, s a termelő finomabb szivart füstöl, mint 
apáink; mert az az okos és úriember, a ki szi­
varoz, s nem az, a ki pipáz. 

Ruházatunkkal is ugy vagyunk. A kendert, 
lent ki se mostuk, ki se törtük, ki se tisztítot­
tuk ; mert az piszkos munka volt, s a helyett 
vásároltunk külföldi pamut-vásznat . A kender­
munka koldus mezbe való. A durva vászonban, 
a mai kor leánya nem járhat , mert hisz még 
selyem is kell; még pedig egy egész hold föld 
jó évi gabonatermésének megfelelő áru. 

Egykor ébredező selyemtermelésünk is egé­
szen kihalt. E l sem terjedt a termelés, de elter­
jedt a használat . 

Zürich külvárosában egy embert házról 
házra kerestem, minden második házban mű­
ködő szövőszéket ta lál tam; holott ott is vannak 
gyárak, gépek, de azért a kézi szövés-fonás 
kifizeti magát. Igy van ez Morvaországban és 
Sziléziában is . A nők minden élni akaró nem­
zetnél szőnek-fonnak. 

Ugyan kérem, hova lettek fonókáínk ? Talán 
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még a poéta énekel rólok és a regényíró beszél 
felölök; Sárika és Juliska majd azokból vfogja 
azokat megismerni. 

De hiszen az erény-apostolok meg is tá­
madták a fonókákat, mert ott a lányok a legé­
nyekkel is összejöttek. No most a zugtánczhe-
lyekén jönnek össze. Eumburgi vászon, lioni 
selyem fedi testöket. A boltos legény sokat tudna 
mondani ezen dolgok felől . . . Azt is megtud­
nák mondani, mit javultak az erkölcsök. 

A fonókákban Jancsi ós Pista csábított, ma 
a Dolfi és a szép Dávid. 

A fonókák indokolt intézmények voltak, a 
patriarkhalis nép közéletének nemzetgazdasági 
házi ipariskolái. Oly intézmények voltak, a me­
lyeket nem alkottak alapszabályokra, s mégis 
ezredéves múlttal bír tak, szőni-fonni szerető 
hölgyeink között. Jó volna őket visszaimádkozni. 

S ime rajok lépett az idő, eltiporta őket. 
Nem azért, hogy nem jók lettek volna; hanem 
azért, mert az esti munka kiment a divatból. 
A ki még ma is este dolgozik, az leginkább 
drága rongyait foltozza. A külföldi pamutvászon 
nj korán is rongy, még pedig olyan bűvös rongy, 
a niely kiforgat bennünke t , nemcsak őseré-
nyeinkből, de ősi javainkból is. 

Xincs valamire való nemzet, a mely élni akar, 
hogy a szövést-Jonást Jeladná. 

E z t kell a háziparterjesztö és hazai ipar t 
pártoló egyesületeknek első agitáczionalis terül 

i felölelni. 
Az erősen fonó-szövő nemzetek jómódúak, 

s ha összes nyert anyagjaikat magok termel­
hetik , dűsgazdagok. Ott vannak a francziák. 
A kender- és lentermelést hogy visszaállítsuk, 
mindenekelőtt oly alakba kell a dolgot megra­
gadnunk, hogy a mi elfinnyásodott igényeinket 
kevésbbé támadja meg. 

Számolnunk kell gyöngeségeinkkel. 
Tiszta kender- és lenáztatókat, embersége­

sebb törőkét kell felállítanunk. 
S azután még kendert és lent is adhatunk 

el kivitelre is. 
Ott van Olaszország, csupán kendert 40 

millió értékben termel kivitelre, s otthon vász­
nát ingyenbe kapja. 

Mi is eladjuk kenderünket. Igaz, hogy a 
mienk kevesebbet ér ; de a múlt évben a bácskai 
németeknek mégis 300 ír t tal fizetett egy hold 
kenderföldjök. Az olasznak 450 frtot fizet az 
aránylagos földterület ez évben. 

Búzánkér t , borunkért , gyapjúnkért nem 
kapunk annyi pénzt, mint a mennyit szövetekért 
kiadunk. Változtatnunk kell a dolgon, mert el­
pusztulunk! . . . 

A polgárosodásnak nem csak azon igényei 
vannak, hogy bennünket jól öltözve lássanak. 
A polgárosodott államnak hatványozott kiadásai 
vannak. E z t kezdetleges mezőgazdászat, egy­
oldalú vetés-forgás nem fedezi. 

Örökösen egyfélét, gabonát termesztve, el­
pusztulunk; mert a gabonával minden barbár 
föld versenytársunk lehet; s az egyféle, ha roszu l 
termett , tönkre mentünk . 

A többféléből egyik vagy másik sikerül. 
Mentül több munkával jár valamely terménynek 
félkészitménynyé .a lkotása , annál jövedelme­
zőbb az a nemzetgazdászatra. Mert semmi 
munka nincs oly jól fizetve, mint a félkészit-
ményekre fordított fáradtság. A kendert az olasz 
a mi 20 frtos nyers értékünkből tökéletes tiszta 
áztatás s finomítás által 60 frtra eme l i ; a mi 
termett nyers kóró értékünket, a mi nem több 
10 írtnál, meghatszorozza; s vevője az egész 
világ. 

De a mi fő : nemzetgazdászatunkat csak is 
ez által menthetjük meg. 

A közelgő veszedelmek bármelyike nem 
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lehet nagyobb a mi nemzetgazdasági harczunk-
nál. Újra kell a honfoglalási harczot kezdenünk 

A nagyok és a kicsinyek vegyék fontolóra 
e kérdés óriás horderejét. Egyletek, társulatok 
foglalkozzanak az eszmével. Ugy sincs e»véb 
dolguk. * 

Bakay Nándor. 

A „béke" előestéjén. 
Karczolat. 

E héten ült össze Konstantinápolyban az 
az orvosi konzílium, melynek feladata lesz vég­
kép kigyógyítani a „beteg ember t " — az árnyék­
világból. 

Oroszország már szállítja is a pilulákat, a 
melyeket határozott dózisokban készül beadni 
a pátiensnek, azokból a patikákból, a melyek­
ben óriási tégelyekben olvasztják a forró decoc-
tumokat , s a melyeknek ujabb nyelven arzenál 
a nevök. 

A nagy muszka doktor Gortsakoffnak most 
az képezi legfőbb gondját, honnan kerítse elő a 
tervezett műtéthez azt a megbízható assistenst, 
a ki a medicina beadásához a kanalat szol­
gáltassa. 

H a ezt megtalálta, azonnal megindul a 
gyógyítási processus, melyhez azért szükséges 
annyi doktor, mivel a beteg baja olyan nemű, 
hogy egyik része a belgyógyászat külön szak­
májába vág, míg másik része már a külön kép-
zettséget föltételező chirurgiába tartozik, mely 
ez alkalommal amputáczióval fog járni bi­
zonynyal. 

Valamennyi orvos mind diplomájára eskü­
szik, hogy nem honorár iumért teszi, a mit tesz, 
hanem egyedül a beteg teljes lábraállitása ked­
veért. Meglehet különben, hogy a lábraállitás 
— muszkalábra állitásnak értetődik. 

Az előkészületből ítélve a kísérlet minden 
esetre sikerülni fog. E n n y i világhírű orvos n e m 
koczkáztathatja találomra a reputáczióját. Min­
den a számítás és tudomány alapjára van fek­
tetve. A beteg meggyógyul csalhatat lanul . 

S ha a pirulákba és decoctumokba mégis 
be leha l : a hírneves orvosok nyugodt léi ékkel 
mondhatják el az egyszeri kollegával, hogy 
„ a beteg meghalt ugyan, — de meggyógyulva 
halt meg . " 

* 
Reánk nézve a kérdés csak az, hogy a be­

tegnek a fejét fogjuk-e ta r tani , míg a lábát — 
vagy pedig a lábát tartjuk, mig a fejét fürészelik? 

Az orosz orvosi kollégium legalább azt a 
szerepet szánta nekünk. Minekünk bizonyára 
mindegy volna, nem ijedünk meg a fürészelés-
től, hiszen megszokhattuk. Nem a török n y a k a 
lesz az első fa, melyet magunk alat t füré­
szelünk. 

Csakhogy nekünk i t thon is vagyon egy kis-
alkalmatlanságunk, mely egynémely hátrálta­
tással já r abban, hogy nagyobbnak tekintsük a 
más baját a magunkénál . 

Mert tudni való, hogy a mi monarchiánk 
két-egy ember. A siami iker-hasonlat , m i n t 
elkopott és roszul találó, itt nem jő számba. 
Sokkal igazabb az, hogy mi Magyarország há­
zastársi viszonyban élünk Ausztriával. 

Minden házasfél igazat fog nekünk adni 
abban, hogy a mézes hetek nem ta r tanak mind­
örökké. A derült égen néha egy kis ború s abból 
olykor vihar szakad a nyájas hitvesek nyakába 
s belvillongások zavarják meg az egyetértést 
talán az összekelésnek mindjárt az első eszten­
dejében is. S mentől régibb a házastársi viszony, 
annál több a borús nap és kevesebb a verőfényes. 

Há tha még a két fél nem is illik egymás­
hoz ! Há tha az asszony akarja viselni a kalapot 
s a férjem uram nem akar görnyedni papucs 
a lá! Tessék ezt elképzelni s hozzá képzelni azt 
is, hogy a mézes napoktól negyedfélszáz esz­
tendő választ el. 

Há t bizony nem csoda, ha nálunk most a-
fejeknek nagy összekoczczanásával jár a hitves-
társi együttlét. Kivénhedtünk az ifjúkori szere­
lemből s köztünk is elvété a viszály magvát a z r 
a mi a családi életben legtöbbször szokott szol-

* Ez érdemben Hermán Ottó barátommal rövid idő 
alatt, egy kis utasító füzetet adunk ki, a melyben külö­
nösen az okszerű kendertermelést fogjuk ismertetni. 

B.N. 
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gáltatni okot az egyenetlenkedésre: a kassza­
kulcs kérdése. 

A mi minisztériumunk ugy van most az 
osztrákkal, hogy ketten együtt tökéletesen kite­
szik az osztrák czimert, s elmondhatják a „Jóka 
ördöge" költőjével, hogy 

ülnek dérrel-durral, 
Kétfejű sast csinál az asszony az úrral. 

Hogy háborúsággal levén tele idehaza, ho­
gyan mehetünk a szomszédba békét csinálni ? 
az olyan kérdés, melynek Bismarck a megmond­
hatója. 

* 
Bismarck! 
Az újkori sphynx, ki Bánk-bán királynéja­

ként „kétféleképen ejti gondolatait!" 
Beleburkolja magát wasser-szakkos pipá­

jának füstfelhőibe, mint egy Jupiter, s barátsá­
gosan ugy nyújtja mi felénk a burnótos pikszist, 
hogy alig győzi tőle a tüszkölést — a muszka. 

Majd felölti az orátori tógát s a rosztrum-
ról ugy mennydörgi le Muszkaországot, — 
Tiogy nekünk kell kapkodnunk ide-oda a fejün-
i e t a hulló mennykövek elől. 

Már most melyikünket szeret ? 
Bismarck nagy ember, a nagy emberek­

n e k pedig nagy szive van; de olyan sziv, 
melybe két akkora birodalom, mint a mienk 
m e g a muszkáé, kényelmesen megférjen egymás 
mellett, szívnek egy kicsit nagyocska. 

H a tehát ott halljuk a szerelmes troubadour 
guitárját a bécsi erkélyek alatt zengedezni, jó 
lesz eszünkben tar tani , hogy a szent-pétervári 
kedves ablakai alatt is zengett ám az a szere­
n á d , s jó lesz nem hinni vakon a behízelgő 
Szerelmes hangoknak, mert hátha mint az egy­
szeri fülemile, „se nem neked, se nem neked, 
l a n e m nekem fütyül." 

Június Bnttus. 

Irodalom és művészet. 
— Mai számunkkal veszik a,.Vasárnapi Újság" 

külön előfizetői, s a „Politikai Újdonságok-' legkö­
zelebbi számával veendik többi összes előfizetőink a 
„Vasárnapi Újság" és „Politikai Újdonságok" 1877. 
évi előfizetési fölhívását, a melyet elegendőnek tar­
tunk egyszerűen ajánlani olvasóink szives figyel­
mébe, miután az előfizetési év már letelőben van. 
Hogy a kiadó-hivatal megszakitás és fennakadás 
nélkül szolgálhasson teljes példányokkal, az előfize­
tések mielőbbi beküldését kéri. — Ugyanazon íven, 
mely lapjaink előfizetési fölhívását, foglalja magá-
I>an, vannak közzé téve a Franklin-társulat kiadá­
sában megjelenő többi hírlapok előfizetési fölhívásai 
i s ; a „Nemzeti Hírlap"-é, mely eddig a legolcsóbb 
magyar politikai napüap, s független, szabadelvű 
irányúba „Kelet Népé"-é, mely a jobboldali ellen­
zék főközlönye; a „Jogtudományi Közlöny" ez. 
jogi szaklapé, és a „Képes Néplap és Politikai Hír­
adó" czim alatt megjelenő legolcsóbb népujságé, 
melynek ára egész évre csak 2 frt, s mely már 5-dik 
évfolyamába lépend, évről évre gyarapodó közönség­
gel. Ugyanez ív a Franklin-társulat könykiadványai-
nak nagy jegyzékét is tartalmazza, melyen szépiro­
dalmi, tudományos és közhasznú ismereteket ter­
jesztő művek s ajándékul szolgálható diszkiadásu 
munkák gazdag változatosságban vannak összefog­
lalva. A közeledő karácsonyi és uj-évi ünnepek 
alkalmából kalauzul szolgálhat e jegyzék ajándé­
kok választására ugy, mmt átalában könyvtárak és 
az irodalomkedvelő olvasók részére. 

— „Természetrajzi füzetek az állat, növény, 
és földtan köréből" czim alatt évnegyedes nemzet­
közi tudományos folyóiratot fog kiadni a magyar 
nemzeti múzeum, Hermán Ottó szerkesztése mel­
lett. A természetrajzi osztályok közlönye lesz s 
adni fog értekezéseket az állat-, növény-, ásvány-
és földtan köréből, szakközléseket, adatokat, bel-
és külirodalmi ismertetéseket, jelentéseket a mú­
zeumi természetrajzi osztályok beléletéről, gazdago­
dásáról, rendezéséről, stb. Továbbá, hogy e nemű 
tudományos törekvéseinkről a külföld is tudomást 
nyerjen, a vállalat sajátképeni magyar részét kivo­
natban vagy teljes fordításban német nyelven szer­
kesztett, de más kulturnyelvek számára is nyitott 
,,H>THe" közvetíti, a mely külföldi szerzők értekezé­
seit is befogadja, ha magyar dolgokra vonatkoznak. 

A füzetek megfelelő műniellékletekkel szereltetnek 
föl. A vállalat czélul tűzte ki : saját körünkben buzdi-
tólag, kifelé ismertetőleg hatni. A négy füzetből álló 
12—14 ívnyi kötet előfizetési ára a belföld szá­
mára 3 forint, a külföld számára 10 frank. — Ez 
uj tudományos folyóűatot kiváló szakerők támo­
gatják s maga a szerkesztő fáradhatatlan buzgalmu 
és sokoldalúan képzett természettudós, ki ezenfelül 
jól és szépen ir, s igy e folyóirat kétségkívül nyere­
sége lesz irodalmunknak, s fel fogja kelteni a magyar 
közönség érdeklődését, 

— A „Petőfi-társaság lapjá'-ra megjelent az 
előfizetési felhívás. A szépirodalmi részen ki vül tanul­
mányokat, ismertető czikkeket és bírálatokat is közöl. 
Szerkesztik Szana Tamás és Balázs Sándor. A lap 
minden vasárnap két íven 16 lapon, borítékkal 
jelenik meg. Ára egy évre 10 frt, félévre 5 frt, ne­
gyedévre 2 frt 50 kr. Az előfizetési pénzek Weisz-
mann testvérek nyomdájába (Pest, nádor-uteza 
14. sz.) küldendők. 

— „Uj nemzedék" czim alatt egy költészeti 
gyűjteményt szerkesztett és irt jellemzésekkel Gát-
pár Imre, e fiatal, mozgékony író, kinek tollából 
csak nem régen emiitettek a lapok egy „Kri-kri-náp-
tár" czim alatt megjelent ifjúsági tévedést. Ez 
anthologia főleg azért készült, hogy megmutassa az 
olvasó közönségnek, hogy a legújabb költő nemze­
dék iránt is lehet jó reményt táplálni. Mintegy 
ötven fiatal költőtől vett fel verseket e gyűjteménybe 
s a legtöbbnél néhány életrajzi adatot s pár sor 
jellemzést is mellékel, de adatai nem egészen meg­
bízhatók, jellemzései kevéssé jellemzők s nem rit­
kán ellentétben állnak a„Kri-kri-naptár"-ban egyes 
írókról kimondott nézeteivel. Magával itt is sokat 
foglalkozik, s önéletrajzát oly formán irja meg, 
hogy benne a dicsekvést némely mondatokban mu­
tatkozó önbírálat mintegy ellensúlyozni látszik. A 
fiatal költőknek, kiket gyűjteményébe fölvett nagy 
része „egyike az uj nemzedék legtehetségesebb tag­
jainak." Az hókat irodalmi elvek, költői irány vagy 
más bensőbb tulajdonok szerint nem csoportosítja, 
csak a korra tekint s találtunk gyűjteményében 
olyan költőt is, kit tiz évvel megfiatalít, hogy az 
„uj nemzedék" sorába felvehesse. A könyv Nagy­
váradon jelent meg Htígel Ottónál s ára 2 frt. 

— „A nevelés történelme" ezimü nagy ter­
jedelmű munkának a második befejező része most 
jelent meg. Irta Garanszeghi Lubrich Ágost egye­
temi rendes tanár. E Il-ik rész, a keresztyén vagy 
humánus nevelés korszakát foglalja magában 72 
íven. Az ókori nevelést tárgyaló, korábban megje­
lent I. rész ára (bérmentetlenül küldve) 2 frt; a 
most megjelent H-ik részé, mely két kötetre megy, 
4 frt 30 kr. Kapható a szerzőnél Budapesten (Al-
Dunasor, 9. sz. a.) Az I. rész birtokosait fölkéri a 
szerző, szíveskedjenek nyilatkozni, megküldje-e ne­
kik a II . részt és hova ? 

— ..Átalános kereskedelmi áruisme" ezimü 
műre hirdet előfizetési felhívást dr. Koós Gábor 
debreczeni reáliskolatanár. A 15—17 ívre terjedő 
mű ára 1 frt 50 kr. Az előfizetések Kutasi Imre 
könyvnyomdájába (Debreczen, egyháztér) kül-

| dendök. 
— „Menyecskék könyve." E czim alatt gyűj­

tötte össze Rokkant Huszár, a „Nemzeti Hirlap" 
tárczairója, tárczákban megjelent adomáit és apró 
történeteit. A 160 lapnyi csinosan kiállított kis kö­
tet ára 1 forint. Kiadta Lauffer Vilmos Budapesten. 

— Aigner Lajos „Figyelő" ezimü h-odalom-
I történeti közlönyéből a deczemberi füzet érdekes 

czikkekkel s ismeretlen régi művekkel megjelent; 
továbbá Aigner a nála kapható könyvekről füzetet 
nyomatott e czimmel: „A magyar nemzeti és a 
külföldi irodalom kiváló termékeinek jegyzéke." 

— A „Magyar Közlekedésügy" szakfolyóirat, 
I melyet Wülirl Jákó szerkesztett, előfizetők hiányá­

ban megszűnt. E helyett a „Központi vasúti köz­
löny" fogja képviselni a távirdai és postai ügyeket is. 

— Uj hírlapok a vidéken. „ Erdélyi Hirado" 
czimmel a jövő év elején nj lap indul meg Maros-
Vásárhelyett. Szerkeszti: Nemes Ödön,kiadjaImreh 
Sándor. Tartalma politikai, társadalmi, közgaz-
dászati és vegyes közleményekből fog állani. Meg­
jelenik hetenként háromszor; ára egész évre 8 frt. 
— „Vasmegyei Közlöny" czim alatt újévtől kezdve 

Szombathelyen uj hetilap indul meg. Felelős szer­
kesztő: LÍJIJI Vilmos főgymnasiumi tanár, kiadótulaj­
donos Seiler Henrik könyvárus. Előfizetési ára egész 
évre 4frt. E lap politikával nem foglalkozik.—,, Nagy­
váradi közvetitS és hirdető a gazdászat, ipar és keres­
kedelem köréből." Ez a czime a 7-ik lapnak, mely 
Nagy-Váradon megjelenik. Felelős szerkesztő s kiadó 
Oreiner Antal. Különben csak hirdetéseket tartal­
mazóhetilap, irodalmi szöveg nélkül. Ara egész évre 
2 forint. — Szolnokon Bedó Lajos uj évtől fogva uj 
heti lapot indit meg „Játz-Naf/y-Ktm-Szobtok" czim 
alatt. Előfizetési ára egész évre 5 frt. Politikával 
nem fog foglalkozni. 

— Uj zenemüvek. Táborszky és Parschnál 
megjelent Kende Páltól „Vékony haja van a piros 
almának" s több dalból zongorára irt csárdás, ára 
60 kr. „Hajnalban" magyar induló zongorára ifj. 
Fahrbach Fülöptől, ára<>0kr. Továbbá: „A bagoly" 
rezgő-polka, zongorára, ára 50 kr. „Török induló" 
zongorára szerzé F . F „ ára 60 kr. 

— Az „Apolló" ezimü zenemű-folyóirat decz. 
füzete megjelent s tartalmát „Javotte" dalmű 
„levéldal"-a, Siposs Antal két népdal-átirata, Nagy 
Béla „Visszaemlékezés Bécsre" ezimü keringője, stb. 
képezik; bolti ára 1 frt. Fellegi Viktor e pártolásra 
méltó, olc6Ó zenemű vállalata, mely élénk tényező a 
hazai zeneirodalom emelésére, a jövő évben is meg­
jelenik B előfizetési ára hat forint. Előfizetési föl­
hívása" mai lapunk hirdetései közt is megjelen. 
Ajánljuk A zenekedvelő közönség figyelmébe. 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyar tud. akadémia decz. 11-iki ülésén 

Szüády Áron ismertetett egy régi irót, Temesvári 
Pelbártot. Születési idejéről vagy helyéről nem 

', tudni bizonyost; a krakói egyetemen tanult, hol 
1163-ban baccalaureussá lett, s aztán sz. Ferencz 
szerzetébe lépett 30 éves korában. Mint szerzetes 
Ozorán, Esztergomban és Budán tanított, s ez 
utóbbi helyen halt meg 1504-ben január 22-én. 
Kiadott latin munkái: a zsoltárokra irt magyará­
zatai; „Pomerium", vagy „Gyümölcskert" czim 
alatt összefoglalt egyházi beszédei; szűz Mária 
csillagkoronájáról összeirt beszédei (Stellarium) 
stb. Van egy i könyvre osztott encyklopaedikus 

1 munkája is, melyben egy pár magyar szó is fo/dul 
r elő, minő: gyengyer (gyöngyvér), gomba, szája 
! (szajkó) stb. — 1498-ban tanítványa, La s kai, a 

rend vikáriusává neveztetvén ki, Pelbart könnyü-
: szerrel visszakerült Budára, honnan, a mint látszik, 

azért kellett eltávoznia, mivel beszédeiben nemcsak 
a Matyiis király körül tartózkodó tudósokat, hanem 
magát a királyt sem kímélte. Pelbárt Bernát 

j erős logikája, disposicziója azonnal észreveteti ve­
lünk, hogy nem közönséges szónokkal van dolgunk, 
az igazságért lángol, s ezzel szemben a király te­
kintélyére sem ád többet, mint a kolduséra. Haza­
fias, a nép javáért buzgó lelke olykor csaknem 
demagóg hangon nyilatkozik. Sziládyt felolvasása 
után élénken megéljenezték. 

— A természettudományi társulat e hó 13-án 
tartott szakülésén Schmidt Sándor ismertette az 
afrikai gyémántokat, bemutatva egy szép példányt 
az itakolumitből, mint a gyémántnak szolgáló kőzet­
ből. Szólt azután a különböző véleményekről, me­
lyekkel a gyémánt keletkezését igyekeznek magya­
rázni. Az egyik párt azt vitatja, hogy a drágakövek 
királya szénsavból vagy tiszta szénből snblimatió 
utján melegség befolyása alatt keletkezett; a másik 
ellenben valószínűbbnek tartja, hogy őskori növé­
nyek maradékainak felbomlásából, nedves utón 
képződött. Az afrikai gyémántokat hibák jellemzik : 
minők repedések és foltok. Ez az oka, hogy az afri­
kai gazdag bányák a tiszta tüzű gyémántok árait 
nem csökkentették. Ez értekezés után (rrux: Lipót 
műegyetemi segédtanár terjesztette elő, hogy ő 
timsó-oldatból egy eddig ismeretlen kristály-alak-

i zatot hozott létre. Végül Hermán Ottó adta elő a 
nemzeti múzeum kiadásában megjelenendő „Termé­
szetrajzi Fii-.etek" programmját s körvonalozta azon 
elveket, melyek őt és szaktársait e vállalatra indí­
tották. Azt kéri a szaküléstől, engedtetnék meg 
neki, hogy időről időre a társulatban a füzetnek 

| szánt dolgozatokat bemutathassa. Szüy Kálmán a 
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t á r s u l a t nevében őszinte örömmel üdvözlé e vál­
lalat ot . 

— A földrajzi t á r su la t deoz. 14-én ta r to t t ülésén 
gr. Zichy Ágost ad ta élő u t a z á s á t Pekingtől Urnáig, 
m e h e t a m n l t nyá ron bátyjával, Zichy József volt 
minisz ter re l együtt te t t meg, s hol eddig nem sok 
európai utazó j á r t . Ju l . 19-én indultak el Pekingből, 
mely m á r hanyat l ik , s négy napig kényelmes khinai 
pos tá t , a zsölyeszéket haszná l ták . Az útirajz érde­
kesen i smer te t i a lakosságot, je l lemző vonásokban 
szól a mongol törzsekről, s a l áma papok intézmé­
nyének leírásával végződik. A Góbi sivatagon te t t 
u t azás igen fárasztó vo l t ; tevéken mentek és sokat 
szenvedtek a hőség miat t , nyuga lmas helyek pedig 
tel jesen.hiányzottak. Csinga ós Csingva-fu városo­
kon á t értek el a chinai külső falhoz — a belsőt 
m á r jóval azelőtt hagyták el — s megszál l tak 
Khalganban, mely gyülhelye a számos theakaraván-
nak, hogy a theát E u r ó p á b a szálli ták, és nevezetes, 
hogy az eredeti növény ott sokkal roszabb mint 
ná lunk . I smét tevékkel folytatták utjokat s miu t án 
egyetlen európai kísérőjük, a követségi to lmács is 
elhagyta őket, kiléptek a Góbi par t jára , melyet kis 
s nagy Góbira lehet osztani . Szándékuk volt, hogy 
naponként 16 órai j á rássa l 17 nap ala t t elérjenek 
Urgába, hová sok fáradság u t á n szerencsésen el is 
ju to t t ak . 

— A nemzeti tornaegylet e hó 8-án tartotta 
meg ünnepi tornaelőadását , melyben fényes és nagy 
számú közönség je lent meg, s érdekkel nézte a sza­
batosan és könnyűden előadott gyakorlatokat és 
muta tványokat . Az ünnepélyt d r . Szontegh egyleti 
elnök alkalmi beszéddel nyi tot ta meg, mely az egy­
let tevékenységét vázolta. A tornaegyletet az idén 
220 felnőtt tag, 1240 fiu és 38 leány lá togat ta , a 
tornatani tó i tanfolyamot pedig 184 tani tó látogatta-

Egyház és iskola. 
— IX. Pius pápa ötven éves püspöki jubileumát 

nagy fénynyel készülnek megülni Rómában 1877. 
jún iusban . Olasz lapok szerint a ka thohkus orszá­
gok felhívást kaptak, hogy a templomi készletekből 
rendezendő nagy kiáll í tásban vegyenek rész t . 

— A budapesti evang. magyar egyházban múlt 
vasárnap ig ta t ták be Győry Vilmos ismert í rónkat , 
min t lelkészt, Székács helyére. Balassa I s tván , a 
presbyter ium élén vezette be, s Bacha t Dániel a 
tótajku ev. egyház lelkésze üdvözölte, mire karének 
következett . Győry kenetes egyházi beszédben szólt 
a hívekhez, s megemlékezett jeles elődjéről, a zsol­
tárokból e szavakat idézve „az én sorsom esett 
nékem kies helyen, nyilván szép örökség ju to t t 
énnekem." 

Balesetek, elemi csapások. 
— A brooklyni sz inházégés a balesetek egyik 

legborzahnasb fejezetét képezi , s New-York és 
Brooklyn családjai közül számosakra hozott gyász t . 
E hó .6-áh az előadás vége felé tör t ki a tűz a szín­
padon. A nézőtéren 900 ember volt, kik egyszerre 
tolongni kezdtek. A karzaton levőkre (245) vár t a 
legborzasztóbb sors. A szűk lépcsőn egymást nyomva 
igyekeztek lejönni, de a lépcső karvasa eltört s le­
zuhan tak a mélységbe. Alig menekül t meg valaki . 
A tűz gyorsan terjedt, leégett az egész épület és 
senki sem tudta hányan estek áldozatul . Mikor a 
romoka t kezdték el takarí tani , ha lomban ta lá l tak ösz-
szeégett holt testekre. Alig lehetet t a legtöbbet föl­
ismerni , S némely tetem fölött h á r m a n is vi ta tkoztak, 
hogy az ö halottja. Összesen 292 hol ta t ta lá l tak . 
Egész családok oda vesztek. A temetés e hó 9-én 
történt , s egyszerre 103 holt testet vittek ki a Green-
vood temetőbe egy nagy kör-alaku sírba. E z e k föl-
ismerhetetlenek voltak. Eze r ka tona kisérte a gyász­
menetet . Az épületek mind gyászjelvényekkel voltak 
ellátva, az üzletek teljesen pihentek. A rendkívüli 
fagyos és szeles idő daczára temérdek közönség vett 
részt a szer tar tóson. A temetés u t á n bizot tság ala­
kult , mely konstatál ta , hogy az áldozatok u t á n 177 
teljesen e lhagyatot t egyén marad . Ezek számára 
nagyban folynak a gyűjtések. AGreenvood-temetóben 
emlékszobrot ál l í tanak az áldozatoknak. Murdochot 
és Burowt , a két színészt, kik a szerencsétlenség 
a lkalmával elégtek, pályatársaik nagy részvéte 
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mellet t decz. 10-én temették el New-Yorkban. A 
brooklyni színház czélszerütlen épület volt, melynek 
építésénél a biztonságra nem gondoltak, s igy történ­
hete t t meg a rémitö katasztrófa,. 

Mi ujságV 
— A képviselőháznak al igha volt egyfolytá­

ban oly hosszú ülése min t , decz. 12-éu. Nem keve­
sebb mint hét órán á t t a r to t t ; napvi lágnál d. e. 10 
órakor kezdődött, s gázfénynél végződött esti 5 óra­
kor. A keleti vasút ügyét tá rgyal ták , s a kormány 
törvényjavaslatát , hogy t . i. az ál lam megvegye e 
vasutót , szótöbbséggel elfogadták. A fóvita azonban 
a keleti vasút konczessziója, építése, igazgatása s tb . 
körül fölmerült visszaélések ellen képződött, s ez i rán t 
többen vizsgálat elrendelését sürgették. A kormány 
a vizsgálatot fölöslegesnek t a r t á , mer t a visszaélések 
megtör téntek ugyan , de régen, s igen bajos lenne 
azokat jogi formákban földerí teni ; a ház hangu la t a 
azonban a keleti vasút körül á l l amot és egyeseket 
megkárosí tó eljárások mia t t ugy fel volt hábor í tva , 
hogy névszerinti , majd fejenkénti szavazásban el­
fogadta Zsedényi Ede indí tványát , mely e t á r g y b a n 
a részletes vizsgálatot rendeli el. Decz. 14-én a 
költségvetési törvény került napi rendre , melynek 
megszavazását valamennyi ellenzéki p á r t megta­
gadta , és pedig Bujanovics a jobboldal, Fö ldváry 
Mihály a független szabadelvű, Simonyi E r n ő a 
baloldali ellenzék nevében. A kormánypá r t részéről 
Tóth Vilmos, Várady Gábor, Tisza Ká lmán beszéltek. 
Másnap tör tént meg a szavazás ; a költségvetési tör­
vény elfogadására szavazott 214 képviselő, ellene 
106, távol volt 121 . 

— Toldy Ferencz hamvainak a főváros közgyű­
lése a kerepesi temetőben a lka lmas sírbolt-helyet 
ajánlott föl a Kisfaludy-Társaság elnökének kéré­
sére. A tanács és a társaság elnöksége együt t fogják 
kijelölni a helyet . 

— Deák Ferencz t e rme a nemzeti kasz inó­
ban. A régibb időkben, mikor Deák a nemzet i ka sz i ­
nóban rendes látogató volt, mindig ugyanegy terem­
ben szokott időzni. A kaszinó e te rmet most nagy 
fénynyel és ízléssel újra a l ak í to t t a , s elnevezte 
„Deák- t e r emnek" . Az ablak, az ajtók, a tükör 
kerete fekete ébenfából készült , vékony a rany 
szegélylyel. A falak sötétvörös színűek. E gy pompás 
fekete m á r v á n y kandal ló fölött pedig Deáknak 
Györgyi Alajos ál tal 1862-ben festett életnagyságú 
arczképe függ. 

— Rómer Flórist a berlini anthropologiai és 
ethnographiai társulat levelező tagjává vá lasz to t ta . 

— Alapítvány. Réz F a r k a s , nagy-borosnyói bir­
tokos és tanodái fögondnok a „Mikó- tanoda" j avá ra 
ezer pengő forint a lapí tványt ajánlott fel. 

— Magyar ifjak Viddinben. Nem régiben két 
magyar iparos ifjú érkezett Viddinbe, kiknek r u h á ­
zatáról a törökök azonnal fölismerték a magya r t , j 
Azonnal körül fogták őket, megvendégelték, s mikor I 
megtudták , hogy m u n k á t keresni vándorolnak, még 
ut i költséget is gyűjtöttek s zámukra . 

— Egy pár piros csizmát kapott Soldosné 
Sverteczkytől. A csizma a szegedi iparkiáüi táson | 
volt s dijat kapot t érte készítője. Soldosné a „ F a l u 
roszsza" közelebbi előadásában m á r e takaros csiz­
m á k b a n j á t sz t a F i n u m Rózsi t . 

— Uj ta lá lmány. A czimbalmot, ezen par ex-
cellence magyar hangszer t n e m kevéssé nép szerü-
siteni fogja Schunda V. I . helybeli hangszer­
gyáros egy ujabb t a lá lmánya , melynek segélyével 
oly 37a oktávu egyszerűsítet t és kisebbített „ T e r z " 
czimbalmokat állit elő, melyeknek ugy hangerő és 
szépség, m i n t csin és olcsóság tekintetében sok elő­
nye van , ugy hogy e magya r hangszer t bárki is 
könnyen megszerezheti . E z e n uj kis csinos „ T e r z " 
czimbalmoknak á r a hangbeosztási táb láza t ta l együtt 
esak 20 forint. 

— AFranklin-expedit ió uj nyomairól tesz je­
lentést egy angol lap , skót czethalászok elbeszélése 
u t ó n . E halászoknak Camber land öblében egy 
Tyson nevű eszkimó azt vallotta, hogy népének egy 
törzse, mely jóval tovább lakik északra, sok évvel 
ezelőtt egy Crosier nevű angol t előbb hosszabb 
ideig t a r to t t fogva s az tán legyilkolta.. Ama n é p -
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törzsnek feje még él. Crosier a Frankl in-expedi t ió 
„ A h o y " hajójának második tisztje volt . 

— Schlieman ásatásait az ős Trója környékén 
m á r a hihetetlenségig nagyszerű eredmények kisé­
rik. A , , T i m e s " egymás u t á n többféle távira t i köz­
leményt kapot t Schl iemantól , s ezek szer int tömér­
dek a rany ékszerre és emberi cson tvázakra akad t . 
Az egyik csontvázban Scli l iemann Agamemnon földi 
maradványa i r a vél i smerni . Ezenk ívü l még két holt­
te temre akadt . Az egyik koponyában megvan mind 
a 32 fog. A tetemek mellet t kardok, a r any láncz, 
számos a rany gomb és majd e l számlá lha t lan soka­
ságú a rany ékszer t a lá l t a to t t . A te temek lefestésére 
festő h i v a t t a t o t t , az ékszereket pedig a kirendelt 
ka tonaság őrzi . 

— Pos t a r ab l á s A Kis-Zomborból Szöregh felé 
decz. 10-én felé elindult pos tá t a kis-zombori szőlők 
alján esti 7 órakor m e g t á m a d t á k , a postás legényt 
agyonverték, s a pénzes leveleket és értékes külde­
ményeket elrabolták. Az elrablot t pénz 30—35,000 
frt. A véres esemény élénk forgalmú u t ó n tö r tén t . 
Eddig tiz gyanús ember t fogtak be -

— Tizek t anácsának nevezték el a konferen-
czia előleges tanácskozása i t , m e r t tiz képviselő vesz 
benne rész t . A rendes tanácskozásokban , h a a török 
küldöttek is elfoglalják helyöket, az apostoli t izen­
ket tes szám lesz együt t , a mire a z t án h a m a r bekö-
vetkezhetik az apostolok oszlása. No de mos t még 
„igen jó a b e n y o m á s " , m i n t egy t áv i r a t je lente t te 
az előleges tanácskozásokról . Az angol és orosz 
megha ta lmazo t t ak olyan engesztelékenyek, min tha 
nem is az angol kormányelnök m o n d t a volna nov. 
9-én azokat a fenyegető szavakat Oroszország felé, 
s m i n t h a n e m a czár mond ta volna el m á s n a p a 
moszkvai Kremlben azokat a szintén fenyegető 
háborús szavakat . Sal isbury és Ignatieff közt „tel­
jes egye té r tés" jö t t létre minden kérdésben, a mi t 
csak megbeszéltek egymás közt . De hogy vájjon 
va lamennyi t megbeszélték-e, s Törökország tű rn i 
fogja-e, hogy minden az ő rovásá ra intéztessék el, 
ez még mindig olyan kérdés, melyről n e m lehet 
levenni a „kelet i k é r d é s " végzetes elnevezését. 
Montenegró terület i nagyobbodás t nyer , majd akko­
rá t , m i n t a minő most , m e r t Montenegró győzött. 
Szerbia a D r i n a mellet t levő, és sokszor egyenet­
lenséget okozott Zvornikot kapja meg , m e r t Török­
országhoz, min t győztes fé lhez , a nagylelkűség 
illik. Boszn iának keresztény kormányzója lesz, s 
i t t is, meg Herczegovinában is a lakosságnak n e m 
szabad fegyvert viselni. Bulgár iáva l ugy számol­
nak , hogy addig terjedjen, a meddig a bolgár nyelv 
terjed, m e r t a geographiai h a t á r jóval kisebb 
ennél , inig h a a nyelv u t á n bővítik, jóval köze­
lebb lehet nyúln i Kons tan t inápolyhoz . H á t r a van 
még az a kérdés, hogy miben nyúj t a konferenczia 
biztosítékot alelki ismeretesenaggodalrnaskodóOrosz-
országnak a felöl, hogy a török k o r m á n y végrehajtja 
az igért reformokat. Ignatieff megin t kijelentette, 
hogy az ő kormánya a legfőbb biztosí téknak t a r t aná , 
h a az orosz csapatok megszál lnák Bulgár iá t , de n e m 
ragaszkodik a tervhez, h a m á s módon nyúj tanak 
biztosítékot. Beszélnek t e h á t most m á r mindenféle 
garant ia -módról : európai vegyes ka tona i rendőrség­
ről, mely Bulgár iába vonulna , svájczi, belga, vagy 
olasz megszál ló csapatokról, Auszt r ia-Magyarország 
bevonulásáról Boszniába és végre a fegyverszünet 
meghosszabbí tásáról , mer t hisz végre a konferenczia 
még n e m is ü l t össze, csak előleges tanácskozásokat 
ta r to t t , deczemberrel pedig elmúlik a fegyverszünet 
ideje is . A mik eddig tör téntek, abból két dolog 
b izonyos : Anglia engedett Oroszország követelései­
nek, Oroszország pedig nincs készen egy t ámadó 
had já ra t ra . E kiválólag katonai szervezet hírében 
álló óriás birodalom eddig alig tudot t 150,000 főnyi 
hadsereget összegyűjteni délen, Kisseneff körül , s 
katonai tekintélyek az t mondják, hogy egyhamar 
nem is képes többet összegyűjteni. Maga Moltke, a 
poroszok nagy háborumestere , nyi la tkozat ra h iva t ­
ván föl, állítólag azt mondta , hogyOroszország súlyos 
feladatra vállalkozott, a háború hosszú, a ka tonákra 
igen fáradalmáé, de eredménytelen lesz. Fe lhoz ta , 
hogy 1828-ban 40,000 török képes volt a 120,000 
főnyi orosz hadsereget megál l í tani . De hogy Török­
ország helyzete sem vigasztaló, az is bizonyos. 
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Egész területén lázadó elemek leselkednek, Görög­
ország és Román ia csak a kedvező pil lanatra várnak. 
R o m á n i a egészen az orosz pártfogás alá vetette 
magá t , az országon szabadon járnak-kelnek az orosz 
csapatok, s u t a t enged a Dunához . 

— A volt szultánt meg akarták szöktetni. 
Konstant inápoly nem fogy ki az érdekes események­
ből. Közelebb két felbérelt montenegróit fogtak el, 
kik Midhá t pasá t akar ták meggyilkoln . E hó 5 és 
6-ika közti éjjel pedig az orosz fondorkodás a sze­
rencsétlen Murád ex-szul tánt akar ta Odessába szök­
te tn i . E z éjjel öt, asszonynak öltözött örmény és 
török hatol t be a csiragani palota azon pavillonjába, 
a hol Murád lakik, s a még időnkint mindig elmebe­
teg szu l tán t a r r a akar ták birni , hogy őket kövesse 
s a palota előtt épen akkor elmenő s az odessai 
orosz kereskedelmi és hajózási tá rsu la t tulajdonát 
képező hajóra szálljon s azon Odessába meneküljön. 
De a te rv megbukot t Murád ellenállásán, a ki vo­
nakodot t a palotá t e lhagyni ; n e m ok nélkül at tól 
félt, hogy szabaditóinál roszabb sorsa lesz, mint 
állítólagos kinzóinál . Az összeesküvők elfogattak s 
börtönbe dobat tak . A foglyok közt van az angol 
nagykövetség egyik hivatalszolgája. A török kor­
mánykörök Ignatieffet mondják a merénylet szer­
vezőjének. 

— Az orosz hadseregnek már is számos be­
tege van ; legtöbben légzési szervek gyuladásában 
szenvednek, m e r t fűtetlen vasúti kocsikban szállí­
to t ták őket a déli ha t á r r a , még mielőtt el lehetett 
volna őket lá tn i bundákkal . Kiseneffben az egyik 
katonai kórház m á r meg is van tömve betegekkel. 

— Szükség és nyomor köszöntött be Monte­
negróba, melynek kopár bérczei közt a jólét külön­
ben sem terem meg. A legjobb években sem képes a 
lakosoknak szükséges élelmet megteremni , a lefolyt 
évben pedig alig művelte valaki a földeket. Most 
hónapok óta el van árasztva menekültekkel is, kik­
nek élelmezésére naponkin t legalább 20,000 oka 
kenyér szükséges. E h h e z j á ru l a hadsereg, melyet 
szept. óta szintén a z állam t a r t el. Minthogy a 
készletek csekélyek, igen sok ember esik az inség 
áldozatául . Vasziliskoff herczeg és Veszeliczky már 
régebben Oroszországba mentek segélyért; érkezett 
is Odessából Cat taróba három hajó liszt és búza , de 
ez legfölebb 4—5 hétre elég. 

— A „Családi Kör", legrégibb divatlapjaink 
egyike, mai számunkkoz mellékli előfizetési fölhí­
vását , mely a lap rendes t a r t a lmán és divatmel­
lékletein kívül jövő évi uj előfizetőinek 24 kötetnyi 
regényt ajánl . Előfizetési dija egész évre 12 frt. 

— x — Mai számunk hirdetési rovatában olvas­
ható Kertén Tódor időszerű czikkeinek sorozata, 
melyet a t . olvasók figyelmébe ajánlunk. 

Halálozások. 
Csillag* László, a legfőbb ítélőszék birája meg­

hal t 52 éves korában . Csillagh Zalamegyében 
kezdte pályáját , hosszabb ideig volt tisztviselője, 
alispánja, egyik kerületének pedig országgyűlési 
képviselője. Majd az igazságügyi minisztér iumban 
miniszter i tanácsos lett , s min t ilyen, főkép a bör­
tönügyet t anu lmányoz ta . A legfőbb itélőszékhez a 
múl t évben nevezték ki. 

Szathmáry Károly, nemzetgazdászat i iró, e lhunyt 
52 éves korában Veresegyházán. Sza thmáry ir t 
életképeket, tör ténelmi rajzokat is, főképen pedig 
közgazdasági czikkeket. A 60-as évek elején jö t t 
fel Békésből, hol ügyvéd volt, a fővárosba, s egy-

ideig a „Magyarország" czimü politikai napilapot 
szerkesztette, mignem Pálffy helytartó egy czikk 
mia t t betiltotta e lapot. Ezu t án „Magyarország 
anyagi érdekei" czim alat t folyóiratot indított 
meg. Egyike volt azoknak, kik a fiumei vasút 
létesítéséért legtöbbet küzdöttek, s ezért F iume 
díszpolgárnak is választotta. Egy ideig a magyar 
gőzhajózási vállalatnak is vezértitkára volt. Az 
utóbbi években mély elmezavar lepte meg s még 
munkabíró éveiben tehetetlenné vált. Veresegyházi 
szőlőjében, családja körében élt, s ott hunyt el. 

Hiri Ferencz, a zilahi ref. főtanoda nagybuz-
galmu tanára , ki 46 évig fáradozott a taní tásban, 
szenvedélyes kertész, s köztiszteletben álló férfi, 
79 éves korában meghalt Zilahon. 

Gróf Degenfeld-Schomburg táborszernagy, volt 
osztrák hadügyminiszter, meghalt 78 éves korában 
Gmunden mellett . Hesseni családból származott , de 
m á r korán osztrák katonai szolgálatba lépett és 
1848/49-ben az olasz hadjáratokban is részt vett. 
A hadi szolgálatban fokról fokra emelkedett, mer t 
vitéz férfiú volt, és tevékeny részt vett a monarchia 
hadjárataiban. 

E lhunytak még : Gr. Forgáeh József, cs. k. 
kamarás és Nógrádmegye volt főispánja, Bécsben. 
— Diirriwjer János, az evang. felsőbb népiskolának 
nyugalmazott t anára , ki Svájczból jöt t hazánkba, 
nem sokára megtanul ta a magyar nyelvet, és jeles 
tani tó lett, jó tankönyvet irt , mig nem szélhűdés 
következtében vissza kellett vonulnia a tanítástól . 
— Purgly János, Aradmegye és város előkelő bir­
tokos polgára, a megyei bizottság tagja, az aradi 
takarékpénztár elnöke, 76 éves korában, — FiiUpp 
József., m. kir. nyugalmazott honvédőrnagy, 51 éves 
korában Budapesten. — Szabu György hajdu-dorogi 
görög-kath. esperes, ki Debreczenbe min t a megyei 
igazoló bizottság elnöke ment , ott egy vendéglőben 
szélhűdéstől érve hirtelen megha l t .— Hurrát): Dénes, 
pestmegyei, t innyei közbirtokos, Nógrádmegye volt 
szolgabirája. — Gál József, belügyminiszteri t i tkár , 
s az erdélyi földtehermentesitési alap előadója. 
Budapesten 63 éves korában. — Tápay János, m. kir . 
első osztályú segédmérnök, Szegeden 64 éves korá­
ban. — Nangle György, a fővárosban ismert angol 
nyelvtanító, ki sok főúri családnál volt nevelő, 51 éves 
korában. — Schmidt Ádám, nyűg. szolgabíró, a sze-
gedi átalános takarékpénztár pénztárnoka, 62 éves 
korában Szegeden. — Néhai Damjanich tábornok 
nővére: Vank Gyula cs. kir. főhadnagy neje, s zü l . 
Damjanich Marin asszony Aradon, 57 éve; korában. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— A görögök és r ó m a i a k házi va l l á sá ró l . 

Elét; érdekes. De a rómaiak vallását ellentétben a görö­
gökével, kizárólag családi vallásnak tüntetni fel, ellen­
kezik az igazsággal. Nekik is épen ugy volt nyilvános 
istentiszteletük, s'hitregéik megfeleltek a görögökéinek. 
A forrást, melyből öu merített, közlés esetében iá mi 
csak az érintett tévedés helyreigazítása mellett történ­
hetik meg) mindenesetre megnevezni s nemcsak két 
betűvel (F. de C.) óhajtanok jelölni. 

— Sóvárgás . Világra szóló műveket mi sem kivá­
rniuk. De a remek és a silány közt tömérdek az átmeneti 
tök és lépcső. Az öné a legahnli egyikén áll. 

— VissraemlékerAs. (Délibábok hazája..) Néhány 
versszakban elég csinos festés van, s itt-ott a sóvárgó 
hang is meglehetősen el van találva. Mint egész azonban 
még sem üti meg a mértéket. Részint, mert hosszura 
nyújtva, szétfoly a kép, ismétlésekbe esik, és sem a szí­
nekét, sem az érzést és a hatást nem birja kellően össz­
pontosítani. 

— A l i bey. Heine e költeménye nagyon isme­
retes; magyarra is le van fordítva, bár a mellett egy 
egészen sikerült fordítás még elkelne. Ezt azonban erről 
sem lehet elmondani. Rímei különösen fogyatékosak: az 
egésznek a hangja jobban el van találva, de Heinénál a 
külforma is nagyon lényeges. 

N.-Szőllős. N. E. Tudtára adtuk annak, a ki a 
korábbi évfolvamokat kereste. 

— D a l . „Kertemben aöti . igy a 
mint van. nem „lopott" mint ön Írja; nem is egy költő-

van ..lopva-' — hanem több népdalból szedegetve. 
Összeállítása gyönge s igy a mint van, nem sokat ér. 

— Kassa . K. K. Szíves megemlékezését és külde-
nyét köszönettel vettük. 

— P . S. Közreműködését jövőre is kérjük és várjuk. 

SAKKJÁTÉK 
889-dik számú feladvány Brauné Róberttől. 

b d r;1; e h 

Világos indul 8 a harmadik lépésre mattot mond. 

8 8 4 - d i k s z á m a f e l a d v . m e g f e j t é s e . 
(Hirsih H.-tól Bécsben.) 

Viliim. Sötét. 
1. F h 5 - f 7 Kf4—e3: (a) 
2. Keli—f5 K e 3 - d 4 : 
3. Fel—f 2 matt. 

(a) 
Kf4—g5 
t . EZ. 

1. — — 
2. B e 3 - e ö 
3. B v. H matt. 

He lyesen fe j t e t t ék m e g : 
VESZPRÉMBEN: Fülöp J. NAGY-KŐRÖSÖN:Nemesikéi 
GELSKN: Glesinger Zsig- Kovács. 

mond. BUDAPESTEN: Németh Péter, 
SÁROSPATAKON: Gérecz K. K. J. és F . H. 
DEBRECZENBEN : Zagyva MAROSVÁSÁRHELYT : Csipkés 

Imre. Árpád. 
MISKOLCZON : Hartmann tst. A PESTI sakk-kör. 

Előfizetési felhívás 

VASÁENAPI ÚJSÁG 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 

1877. évi folyamára. 
Ismeretterjesztő és politikai hetilap. — Az egyik 

számos eredeti képpel illusztrálva; a másik rendkívüli 
mellékletekkel bövitve.) 

Postai szétküldéssel vagy Budapesten házhoz hordva 
a Vasárnapi üjsag és Politikai Újdonságok 

együtt 
Egész évre 12 ft. 
Félévre 6 „ 

Csupán a Vasárnapi Djság: 
Egész évre 8 ft. 
Félévre 4 „ 

Csupán a Politikai Újdonságok: 
Egész évre 6 ft. 
Félévre 3 „ 

tJsaV** Az előfizetések legczélszerübben postautal­
vány által eszközölhetők. 

A Vasárnapi Cjság ég Politikai Ijdonságok 
kiadó-hivatala (Budapest, egyetem-uteza 4. szám> 

Felelős szerkesztő: Nagy Mik ló s . 
(L. Egyetem-tér 2. az.) 

H E T I - N A P T A R . 
Istfctliku és protestáns 

naptár 
Mrig-trMi 

naptár 
hTMlitik 
naptára 

N a p 
kél 

H o l d 
kél 

l iVuárn. 
18 Hétfő 
19 Kedd 
fiO Szerd. 
a i |Csüt . 
22 Pént. 
23; Szóm. 

ii $ Lázár 
Graozián 
Nemesius 
Theofil Kált b. 

'Tamás apóst. 
:Zeno 
I Viktória szűz 

deciem 
1 27 III. Lázár 
Kegyes 
'Nemtő 

t Amon 
Tamás 

t .Flávián 
t (Győzőke 

áecnaker (é) 
S C 28 Szabbasz 
I l i k ! * 
7 Ambrus 
8 Patapius 
t l é U a s a . fég. 

10 Hermes 
11 Dániel 

Tebeth Í M . 
1 Tikett. I M . 
2 Kanuka vég. 
3 Ezekiel 
4 
5 
6 
7 Sah. fajai 

lold Táltosánál. 3 Első negyed 23-ik és 24-ik közti éjjel 58 perezczel éjfél 

ó. p. ó p . é. p.j ó. p. 
7 454 8 9 32í 6 15 

• 7 46 i 8 10 4 5 32 
7 46 4 9 10 29 7 31 
7 4 7 4 9 10 49 8 41 

I 7 47|4 10 11 5 9 49 
7 48 4 10 11 21 10 56 

; 7 48|4 11 11 35regg. 
után. 

T a r t a l o m . 
Salisbury inarquis útja (két arczképpel). — 

Készülj hazám! — Arcbimedes pontja (folyt.) — 
Lotz Károly múzeumi falfestményei (három kép­
pel). — Oláh lakodalom. — A tenger vize, ha 
megfagy, iható. — Strogoff Mihály utazása (kép­
pel).—Egyveleg. — Melléklet: A gépműhelyből 
(képpel). — A magyar házi ipar és a kenderter­
melés. — A ..béke" előestéjén. — Irodalom és 
művészet. — Közintézetek, egyletek. — Mi 
ujság? — Halálozások. — Szerkesztői mondani­
való. — Heti-naptár. 
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Olcsó és jó zeneművek zongorázok és énekesek számára. 
Előfizetési 
felhívás az 

zeneműfolyóirat 
VI. évfolyamára. 

Midőn 1872. é^Mam.á 'rhavában lapunkat megindítottuk, azon eszme le lkesí tett , hogy hazánkban a zeneművésze tnek o ly közege t teremtsünk, mely az itteni 
sanyarú zene irodalmi v i szonyokka l szemben a hazai zeneművészetnek emeltyűjéül szolgáljon. 

Haza i zenemüárusaink l eg több k iadványa ugyan is nem e g y é b fényes ezég a latt drága pénzen a k o z o n s e g i e tolt s i lányságnál . A k .adot t zenemuvek cs&bito 
cz imlapja, sokat i g é i ö , d ivatos ez ime alatt üres h i tványság r e j l i k : ugy hogy a közönség többny.re csak a fényes c í m l a p o t fizeti meg, s ezen tclul , ha a megvet t M l l B . 
mi ivet használja is , ezzel csak jobb Ízlését teszi tönkre. 

I l y v i szonyok közöt t nem csoda, ha a közönség e téren is inkább a külföldit keresi és pártolja. 
A z A p o l l ó é l e tbe lépte tése által ezen bajon óhajtottunk lehető leg segíteni . S o k a t m o n d ó f é n y e s c z i m l a p o k m e l l ő z é s é v e l , j o t a r t a l o m , d í s z e s k i á l l í t á s 

é s o l c s ó á r r a f e k t e t t ü k a f ő s ú l y t . , . , , , . ,. , . . • . • • , 
H o g y mennyire feleltünk meg ezen feladatnak, annak megí té lésé t a t. közönség ie bízzuk, me lynek m e l e g párto lását , daczára n y o m a s z t ó anyag i n s z p n y a . n k n n k 

i m m á r h a t o d i k é v e évről évre mind nagyobb mérvben élvezzük. r 

E l ő f i z e t é s t n y i t u n k a f o l y ó i r a t 1 8 7 7 . e v i f o l y a m a r a . 
A lap t a r t a l m a ' Á t í r a t o k ábrándok, a l egújabb operák-, opere t t ekbő l ; sálon- , k l a s z i k u s z e u e ; t á n c s z e n e m ö v e k ; régi m a g y a r z e n e m ü v e k a l e g k e d v e l t e b b népda lok , a lí la-

h á n é ( S o l d o s n é ) á l t a l a „ F a l u r o s s z á " - b a n é s m á s n é p s z i n m í i v e k b e n é n e k e l t ( ' k is. ének- , :s zongorára aként át irva, hogy minden dal ének nélkül is. mint zongoramű külön já t szható . 
A lap munkatársai va lamennyi je lesebb magvar zeneszerző, s több külföldi zeneire. 
Az előfizetési ár az eddigi m a r a d : egész évre 6 frt té lévre 3 frt. Néptanítók a folyóiratot egész évre írtért, fé lévre I frt 50 krért kapjak. G y ű j t ő k n e k öt 

pé ldányra e g y t i sz te le tpé ldánvnyal szolgálunk. „ » . . , . . , . , t . , . . . • .. ,. , . • x 
Tekintetbe véve, hogy éven át mintegy 70-80 zenemű jelenik meg, az előfizetési ár oly csekély, hogy a benfoglalt zenemuvek rendes bolti árának egy tized 

részét alig éri el. 
A lap, ugv mint 1875 előtt i smét minden hó 1-én. és 15-én, tehát h a v o u k i a t k é t e z e r fog megje lenni , 8 —8 o lda l zenemütarta lommal , sz ínes bor í tékban. 
A t elöfiz"etök következő r e n x l k i v i i l i teeelVesBi»éiiyeIrt>eii részesülnek : 
Minden u g y bel- mint külföldön megjelent zeneművet az Apo l ló k iadóhivatala utján (Budavár, országház-utcza 94. sz.) l e szá l l í to t t áron szerezhetnek meg. Ks 

ped ig belföldi zenemüveknél 50" a (fele ár), kül fö ldieknél 25"• » árleengedCS mel let t . E ezélból k ívánatra zenemi i jegyzékek i n g y e n e s b é r m e n t v e kü lde tnek . 
A t. előfizetők később részletesen közlendő nagyobb választékból 

%jCF~ o l a j s z i n n y o m a t n f e s t m é n y e k e t 
választhatnak ki, és ped ig e g y darabot csupán 2 f o r i n t , két darabot i forint beküldése mel let t . Ezen f e s tmények szé l e s sége , i l l e tő leg m a g a s s á g a 56 és 72 cent iméter . 
egynek bolti ára 6" frt, s hozzájuk különösen készített , szinte rendkívül o lcsó arauvkeretekben bármely sza lonnak díszére vá lnak. 

A kiadóhivatal a t. előfizetőknek minden a zenészet i szakmába vágó megbízásai t , u. m. uj v a g y kijátszott zongorák, továbbá harmoniumok, mindenfé le vonós-
és fuvóhangszerek, cziterák, czimbalmok s minden ezekhez tartozó szerek u. m. hurok, l iegedütokok, hangvi l lák , akkord- ig i iá lok stb. megvásár lására v o n a t k o z ó megren­
delése i t készségge l teljesit i . Összeköttetése i a l egmegbízhatóbb fővárosi ezégekkel biztos í tékul szolgálnak arra nézve , hogy a t. megrende lők gyár i áron j u s s a n a k a megren­
del tek birtokába, s a "megrendelt tárgy más hason áru tárgyak közül gonddal k iválasztot t l e g y e n . 

Igen alkalmas karácsonyi, újévi, név- s születésnapi ajándék! 
H i e s z á l l i t o t t á r o n megrende lhe tő az A p o l l ó edd ig megje l ent ö t é v i í ' o l y a m s t . 

2 ü P " 4 0 0 z e n e m ű . 9 6 8 o l d a l t e r j e d e l e m m e l . ~ ^ m 
oldalon 110 zenemüvet , a második köte t 192 oldalon S6 zeneművet , a harmadik kötet 106 oldalon 70 zenemüvet , a n e g y e d i k kötet 192 

az ötödik kötet 192 oldalon 65 zenemüvet tartalmaz. 
B á r m e l y e g y k ö t e t l e s z á l l í t o t t á r a 5 f o r i n t o s z t r . é r t é k b e n , 

kft „ „ „ 9 „ 
„ h á r o m „ ,, „ 1 2 ,, ,, ,, 

n é g y „ „ „ 1 5 
ö t „ „ „ 1 8 „ 

D í s z e s k ö t é s b e n minden k ö t e t e g y forinttal, arany metszésse l 2 forinttal d i á g á b b . 
Ezen 400 zenemű tehát összesen c s a k 18 f r t b a k e r ü l , mig külön-külön vásárolva, ugyanaz b o l t i á r a l e g a l á b b i s 2 0 0 f r t b a k e r ü l n e . 

Szinte igen ajánlhatók a fenti czélra a következő zeneművek i s : 
É l e t é s s z e r e l e m . Pá lyanyer te s keringő B ü k y G y ö r g y t ő l . 2771 
A r a n y c h i g n o n . Franczia négyes , J ó n á s Emil operetteje dal lamaiból szerkeszté N a g y B é l a Ara 60 kr. 
S z á z s zűz . Franczia n é g y e s , L e c o c q Károly operetteje dal lamaiból szerkeszté Hölzl L ő r i n c i . 
S i p o s A n t a l „ M a g y a r l a n t j a " l egkedve l t ebb m a g y a r népdalok e l egáns sálon át iratban. 2 füzet. Egynek ára 1 frt 60 kr. 
Hova cs ikós o lyan s z a p o r á n ? Ki volt itt? Vol t n e k e m szeretőm. Csárdás. Tisza Aladártól. Ara 60 kr. 
H o g y h a nekem olyan rózsám volna. Ez az utcza vét/ig sáros. Csárdás . Tiszti Aladártól. Ara 60 kr. 
Ü n n e p i z e n e . Petény i Oktávtól . Ara 60 kr. 
N o c t u r n e . Micl ialoyits Ödöntől . (187:i márczius 21-én já t szot ta ny i lvánosan L i sz t Ferencz . ) Ara 60 kr. 

A z Apol ló előfizetői, ugy szinte az eddig megje lent köte tek bármely ikének megrendelő i ezen igen díszes k iá l l í tású z e n e m ü v e k e t (melyek közül az 1. 2. .'! 4. 
a lat t iak e legáns sz innyomatu képes ezimlappal e l lát vak) fele áron rendelhet ik meg. 

Minden megrendelés az A p o l l ó k iadóhivata lához (Budapest , országház-utcza 91. sz.) intézendő . 
A megrendelés l egczé l szerüebben posta uta lványozás utján tehető . 

Az e lső kötet 196 
oldalon 6;i zenemüvet , 

1. 
2 
::. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 

Az „APOLLÓ" kiadóhivatala. 

D E R R A S Á N D O R 
vésnök. 

Interem önfestékező bélyegzők 
(S t a m p i g 1 i e), hivatalos, üzleti, 
egyházi és községi pecsétnyomók, 
domborsajtók, egyenruha • gom­
bok, érmek és ragasz-pecsétek ké­

szítésére. 

BUDAPEST, 
Dorottya-ntcza 

(Wurmház.) 

LATZKOVITS A. 
Budapesten, 

váfzi-uteza 18-ik szán, „Nemzeti szálloda" épületében, 
ajánlja njonnan ny i to t t 

mi tat- és 1 ierÉt-raktárát 
l egújabb divatú 

nó'i és férfi nyakkendők, fehér és szines ingek, 
gallér és kézelők. 2549 

z s e b k e n d ő k és -v-aszonld.lti-a.-va.lolc, 
b ő r - é s p o s z t ó - k e s z t y ű k , 

p a m u t - , g y a p j ú - é s s e l y e m -

férfi-, női . . gyera.k-hari.njik, 
karnisuk, ayihinftM, síiikaii fejktitfk ét aaiiekftiok, illat-
»ierfk,.sia»»ai, ihik stk.: igmintt •iitaueM miiirakku 

feltűnő olcsó árak mellett. 
V i d é k i m e g r e n d e l é s e k l e g n a g y o b b s z o r g a l o m . 

m a i , p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

Elmer 
ak.udv. 

Steíansplatz -J^^tiSZ^tCík erzíiscüöfli-
flr.7, 7 - ^ « - < r ^ ^ ~ ^ # ^ , cties Palals 
d i r e c t g c g e u i i b e r d e m n n a n s g e b a n t e n T h n r m e , 

ajánlja 

karácsonyi és újévi ajándékait. 
M ű - m a j o l i k a é s c s i s z o l t v ö r ö s r é z . 

Asztal-ékek, tálak, ^-^^fc olaj-éspetroleum-

csoportozatok 
korsók, -rrilBt™ í r ta* foyence, 

órák, alakok, virág-szekrények, vázák, girandolok, 
virág-cserepek, gyertyatartók, iró- és dohányzó­

készletek. 
Valódi chinai, japáni különlegességek 

elefántcsont- , bronz- , poiezéllár.- és vieuxlaque-b.d, s tb 
A. h á z i k é n y e l e m e s z k ö z e i . 

Készletek ti*, káré, sir, likir, »en»5, jég, ttjia, irisraj, »ajt, iMiteaje, 
syüoüksök st>. uánárx. 

Tea-, reggeliiő- es kandalló-asztalok, ía-caüaret, laki-tálezák stí.' 
Szén- és fa-ioumt, kíhba- ei kulailé-rácuk, ernyők és eiiköiók. 

A l f e n i d e - é s c h i n a e z ü s t - u j d o i i s á g o k . 
•^Trjjvazretesjlrjt'gyzékek kívánatra megkuldetnek.) 

minden m e n n y i s é g b e n , f o l y é k o n y , sajtolt és száraz 

","~"" Rosa L. E. 
v e g y é s z e t i t e r m é n y e k g y á r a B u d a p e s t e n , 

vesz , mire a t. Cz. bortermelő és borkereskedő urak 
f igye lmeztetnek . 2729,31. 

BEICHARD LIPÓT 
2617 B é c s , V I I I , A l s o r s t i - í i h s e * ? ' , 
nagyban és kicsinyben, jál fölszerelt rak tár saját gyártmá­
nyokból, u. m.: levanott paplanok perkál-. róuge-, cache-
mir, selyem-, stb. effélékből: ruganyos ágy-betétek pár­
názattál vagy anélkül, mattráczok, szalmazsákok, párna-
trnehetek, flanell-takarók, pokrószók, futó szőnyegek, >i>-
I Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Az érmek, ásványok * régiségek 
irodája a régi Lloyd-épületben 

ajánlja 
gazdag raktárát minden kor- és országbeli 

PÉNZEK- és ÉRMEKBŐL; 
mindenféle ritka régiségek, mindennemű madár-
és állat-szemek, úgysz intén l eggazdagabb válasz­
tókat ritka ásványokból, e g y e n k i n t és rendeze't 
gyüjtemé. 'Vekben, i skolák, m á j a s a b b tanintézetek és 
magán-kedvelók számára S l e g j n t á n y o s a b b á r a k o n . 

U g y a n o t t é r m e k , á s v á n y o k és r é g i s é g e k a 
l e g m a g a s b árakon m e g v é t e t n e k . 2686' 

51. SZiM. 1876. XHn. ÉTFOLIAM. 
VASÁRNAn ÚJSÁG. 815 

MABTOTJ AUJOS 
ajánlja 

tá 
b e s z e r z é s é r e 

gazdag v á l a s z t é k a 

legújabb diszmü-cikkeit. 
R A K T Á R : 

Budapest, váci-utca. 
Vidéki megbízásokra különös gond 

fordittatik. 

T ̂ 3. Az irodalom iránt érdeklődök, t?j \ 
olvasókörök, egyletek sat, figyelmébe ! 

Az alulirt ügynökség , mely által l ego lc sóbban 
%-Z alapíttatnak, kiegészíttetnek (•» rendeztetnek ma-
\J gánog éa nyi lvános könyvtárak, jövő évi január 
O Hótól kezdve egy folyi kOnyvárjegyzéket 

I „KÖNYVÉSZETI HIRKOK" 
czim alatt fog mfginditni , mely bónapos füzetek-
bi'n megje l envén: 

Előszűr: minden füzetben egy érdekes, eredeti 
uj bescélykét fog hozni: 

Hátodlzor: minden Fzakbeli ujabb és régibb 
tud ánvos v* mulattató müveket fog lehető leg-
olesóbb áron ajánlani é« időnként más, e tárgyra 
vonatkozó érteiitéseket is közölni. 

K a r i n t h i J ó i . e f , 
könyvészet i OgynSkfégC, niuzeiim-körút -'ász. 

^ Uii iefn díj: , i [ m i n . , f r t . »gjM ÜMÜIN kr. ^ 

Semmi sem jobb 

a haj 
íentartására és 

mint az o l y i smere tes e s hires , 
orvosi t e k i n t é l y e k ál tal meg­
v izsgál t , a l e g f é n y e s e b b s i -

előmozdítására 
k e r r e l k o s z o r ú z o t t , ő e s . k i r , 
F e l s é g e a c s á s z á r á l t a l k i ­

z á r , s z a b a d a l m a z o t t 

mely rendesen használva a haj legkopaszabb helyein 
is dús hajzatot növeszt; az ősz és vürSs hnj nülét 
sz ínt nyer; n hajlalnjt csodás módon inezerösili . 
néhány nap alatt tökéletesen megszünteti a korpa 
képződését , a haj kihullását a legrövidebb időn 
egészen én örökre megakadályozza, a hajnak ter­
mészetes fényt és 

hullámos alakot 
kölcsönöz és a legkésőbb korig mpgvédi a inegtitízü-
léa ellen. 
Fölötte kellemes illatánál és díszes kiállításánál fogva ezenkívül a 

legfinomabb toilette-aszt álnak is díszére válik. 
Egy tégely ára nasználati utasítással <TO nyelven) 1 frt 50 ti., 

postán íüliTe 1 frt 60 Kr. 
Ismét eladók illő leengedésben részesülnek 

G y á r és központi szétküldö-raktár 
H A f f I I I % • a H A f f WT ülatszer-gyái'osuál Bécsben, VIII. ker., .Tózsefvűms, Piaristenffasse 14, Raját házában, 
£ y | j | j A ^ U a U u X * lov^ niinden írásbeli megrendelés intézendő, és a hol vidéki megrendelések az ősszeg 

beküldése vagy postai utánvétel mellett a leggyorsabban teljesíttetnek. 

Főraktár: B u d a p e s t e n egyedül T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszerész urnái, 
király-uteza 7. sz. a »Szent lélekhez.* 2609—16 

R f l Q P n f p l r l A l h p r f f r a ™ e's ml mml e's tfiien-ctiM raktára 
G Ü N T H E R » . F. 

c s . l e . i » c l - v . fofgojrvois 

B é c s b e n , I., B a u e r n m a r k t 2 . 
t'ot£tit*xtit<i e i z e x * « i n e k 

f ö > r a k t á r a . 

I0HI &0SIELL és TÁBSÁTÓL, Lendonban. 
Kipróbált, legjobb hajfestö-szer, mely 8—10 napi hasznalat után a meeösiült hajnak eredeti I 

•ainét visszaadja. A siker kimaradhatlan, használata könnyű. Az elért szín sem a kipirolgás, sem I 
fOrdök által nem szenved. Használati otasitáa mellékelve van. — Egy üveggel 4 frt. 

I széna-sajtókat 
kettős működéssel , kü lönösen j ó és egy ­
szerű szerkezettel , melyekszéna é s szalma 

továbbítására igen e lőnyösek : 

lóhsre-rostákat 
l egújabb szerkezettel , m e l y e k k e l minden 
idegen m a g és földrészek e l távol í t tathat­
nak, s egészen t isztapiaczi áru ál l i t tathat ik 

e lő , úgysz intén 

hkoriczMnor2.ol.kat, 
répa- és szecska-vágókat 

ajánl 

StroM, Baris es Kollericli 
g é p g y á r a 

B u d a p e s t e n , I X . n j r ú l - a t c a a 1 4 — 1 6 . 
R a k t á r : 

Kollerich Pálnál, 
TI., Al-Dnnasor 14-ík sxám alatt. 

Alkalmas karácsonyi és újévi ajándékok 
a s 1 8 7 7 . j a n u á r 2 - d i k i hu/.ásokra kaphatók: 

Hitelsorsjegy-igérvények, 
f ő n y e r e m é n y 2 0 0 . 0 0 0 fr t , 4 0 , 0 0 0 fr t , 2 0 . 0 0 0 f r t stb 5 írtjával : tnvj'ibbá: 

' ^ = » • -f r 

a C ^ r - l ^ Ö l ! ÖUJ Ö^ UÖUŰ1ŰU1 ÖJU^J ÜA1G, ^ J 
f ő n y e r e m é n y 2 0 0 , 0 0 0 f r t 6 0 , 0 0 0 f r t , 1 0 , 0 0 0 f r t , 3 írtjával, bé lyeggel e g y i t t . 

I J I T E I F F M*, 
illatszerkereskedésékii Budapesten, dorottya-uteza X u. 

- 1 

jt% Háztartásoknak #% 
^ T ^ ^ ajánltat ik a legjobb pororz ^ r ^ ^ 

LQUISENGLÜCK SZALONSZÉN 
50 klgr. zsákokban pínczébs szál l í tva i frt 1.05, egész fuvarban á frt 1, 

Gutmann te s tvérek kőszén- te lepe i . 
2379 Zweig Lajos, mérleg-utcza 2. 

W1SSNYEY GYULA A. 
B u d a p e a t , -vA.czi-u.tcza 1 1 - í l c H z á m , ajánlja dús raktárát 

legújabb árakból, 
m. F i c h n k és C h e m l i e t t e k a l ege l egánsabb formákban, f e j és n y a k c s o k r o k , 

legújabb szines s e l y e m n y a k k e n d ő k , bársony pluche és fémdolgozással . S z í n h á z i 
d e r e k a k szines sávolyos se lyemből , e l a a a a s i c s o k r o k , C a p n c h o n o k minden sz ín ­
ben. T o v á b b á : nagy raktár legújabb p á r i s i p o n g y o l a - f o k o t o k valamint az igen 
kedvelt menyecské i B l a h á n é - f o k o t o k . Divatos s ima és a legújabb át tört (ajonr) 
v á s s o n - g a l l é r o k é s k é s e l l e k , a tél i idényre igen czélszerfi szines é s fekete 
Cloth, Moire, nemez é s flanell s zoknyák . . 

•indennenn gyermek- fehérnemű Arak a lehető legolcsóbbra szabva. 
Vidéki megrendelések a leggondosabban állítatnak ki. — Minták ét árjegy­

zékek bérmentve. , . 2734 
I l i i l i r u h á k a legújabb franczia d ivatkepek es model lek u t á n 2 5 f t t ó l f e l } . 
Créppe-Lisse menTasszonyi rahák koszon és fátyollal 35 írttól feljebb. 

SGHUNDÁ V. J. 
cs. és kir. Hdrari hangsiergyáres 

Budapest, magyar-attza 17. sz. saját ház 
ajánlja ax általa újonnan feltalált 

Terz-czimbalmokat. 
mely kitünrt kellemes haoejaé< csinos alakja, va­
lamint olcsósága által ax általános köxkedvehség-
aek örreod. Egy ily Terz czimbalom ára 3'/.—+1 
ectáváighangbeosztasi táblázatul együtt í « rí tel I 
30 frtiK, jótállás mellett. - Torábbá .janija ai I 
általa feltalált szabadalmaxott nagy 

c z i x n b a l m ö l & a t 
hangronóval (Pedál) vagy anélkül M , SO, Í M , Í M egres SOW frtig jótállás mellett, valamint min­
dennemű rés- , fa-, rnvé é s vonó- hangsezrrcyartmányaít nagy választékban. 

Az elméleti gyakorlati czimbalom iskola z-ik javított és bővitett kiadásban megjeleBt saját I 
kiadásában is kapható. 

Egy ügyes czimbalom tanító, ki hangjegvek után oktatást ad, nálam tadakolbató, agyssiatéu | 
mindenfelé zenemű, ciimbalomra írva, kapható. 280 i 
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Karácsonyi és njévi ajándékul 
felette alkalmas, 

legújabb divat szerinti pongVOlafejkÖtÓ és fejékek, 
színházi capichonok, fichns és melldíszek, színes 
selyem és csipkés nyakkötők, különféle készfiiékek, 
zsebkendők rtb., uri nyakkötő >s csokrok nagy va 
lasztékban és igen jutányos árakon kaphatók 2768 

Szi lády B é l a 
csipke, hímzések és fehérárú raktárában, 

B v i d a p e s t . 
I V . k e r . , k i g y ó - n t c a 2 - i k s z . a. 

l* és Társa V 
tökör-és aranyozott áruk 

gyári r a k t á r a 
ajánlja 

karácsoni és njévi ajándékokra 
alkalmas, g a z d a g o n f e l s z e r e l t rak­
tárát t ü k r ö k b ő l aranyban, dió­
ikban és feketében ; a r a n y k e r e t e k e t . -
e o n i t o l - a s z t a l o k a t , ö l t ö z k ö d ő t o i -
l e t i e - t ü k r ö k e t . h r o n z és k r i s t á l y -
e a i l á r o k a t , legújabb és l egdiratosb 
fa j tákban; továbbá h á l ó s z o b a - é s 
p e t r ó l e u m - r O g g ö l á m p á k a t , o l a j ' 
s z í n n y o m a t a k é p e k e t , legfinomabb 
e r e d e t i o l a j f e s t m é n y e k e t , mint sz in ­
t é n a l e g ú j a b b a t fivrg f é n y k é p e k ­
b e n . Mindennemű f é n y k é p - és f e s t ­
m é n y - k e r e t e k aranyban, fekete és 
aranyban, diófa és faragott fában. 
Ú g y s z i n t é n a r a n y o z ó m u n k á k é s 
mindennemű j a v í t á s o k elfogadtatnak 
s a l e g o l r s ó b a n , l e g j o b b a n é s l e g ­

g o n d o s a b b a n teljesíttetnek. 

"i 10 flie¥iiiligB'fill 

OS 

'ÍEhf Olcsóbb, 
f jobb és szebb 

leint lliirliol! 

ivrói 
rnhakeliuék 

legkedvezőbben megsze­
rezhetők -bsbiirpr Adolf 

"«lzj-tir«t.iru-5ilttébt» 
Budapest, 

íoroialerceg-iitca 8 sz. 
Hinták kívánatra bár­
hová ingyen küldetnek. 

1L 
TemesYáry Móricz 

czipi)-(/!/úrit 
Budapest, 

k e r e p e s i - ú t 14. sz. 
H ö l g y e k n e k : 

Füz8 topán erős börböl lakkorral és 
szögezett kettős talppal esős 
időre . . . . 2 frt 70 kr. 

Topán gummihuzóva l s lakkorral 
finom bőrből, kettős talppal 
erős 2 frt DO kr 

L'rnknak : 270. 
Topán borjú- v a g y bagariabörbol, 

szögezve , csavarmunka igen 
erős 3 frt 8 ) kr. 

Ugyanez orosz lakkból 4 frt S0 kr . 
Csizma vízhat lan kettős bagaria-

bőrből háromszorosan csavart 
kettős talppal . 8 frt 80 kr. 

Megrendelések a pénz beküldése 
vagy postai utánvétele mellett 'a 
leggyorsabban teljesíttetnek. 

.- rjegyzéksk kívánatra ingyen 

Megjeteut és minden hazai tönyrkeresteűésDen tapnató: 
H a l l j u k a a a é p s z ó l ! Magyar frlköszöntö (toaszt) k ö n y v «zer-

kesztették Wajdi t s Józset es Bátorfi Lajos. Második jav í tot t é s tete­
m e s e n bővített kiad A diszes keménykötésű k ö n y v n e k ára 1 frt 50 kr 

R a j t a Iliik v i g a d j u n k : Közkedveaségii da lkönyv , ötödik bővített 
k iadás . 1 irr 80 k r , diszkötésben 2 frt 80 kr. 

R a j t a fiuk v i g a o J n n k l M a g y a r d . i k ö n y v olcsó k iadás ,kö tve 96 kr. 
R a j t a I r á n y o k m u l a s s u n k ! Mnlatia'ó kéz ikönyv, m a g y a r h ö l g y e k 

szamára, gyűjtötte WajditsJózsef.araazrJOO lapra ier jedS sz innyomatu 
borítékkal ellátott könyvnek 1 frt 60 kr. Aranymetszeaü diszkiadáanak 
2 Irt 60 kr. 

• v * ^ í " »*"r" f c t á n e « o | j u n k ! Lakatos Sándor t á n c s k ö n y r e diszes 
czunbontékkal . Kem é nyköté s ű mű ára 1 frt 4 0 kr. 
ív,/, V ? F ? \ t m S p i e g e l d e t H s e h e r D i r h t u n g . ' M a g y a r o n z á g a mimet 
tőUazet tofa-e&ea, dwzes kjálhrásban fűzve 1 frt 80 kr., e legáns d i n k ö ­
tésben aranyozva 2 frt 80 kr. 
« 1 „ J * * & M ' \ J * m ^ * f • • K é P " » " é p n a p t á r a " 1877-ik évre, megjelent 
Sp,00ü példányban, kötve 50 fttave 40, kis k iadás 25 kr. 
'••ta.fMdeléaei: a hTél vétele ntán azonnal terjesittetnek. 

v»idita Jo»«*. tóinüaió I -KaiiisáB. 

M i n t igen a l k a l m a s karácsonyi és újévi ajándékok ajanltatnük 

C A L D E R O N I és T Á R S Á T Ó L 
l á t s z e r é s z e k , B u d a p e s t e n , v á e z i - n t c z a b a n s 

N t t> i* *« •«» w <* «» 1» - I* «" & r. i i I «• U •«•». ú » 
12 képpel 2 írttól 10 frtig. — Forgatható stereoscop-készülékek 25, 50 ég 
100 képre 25 fittől 100 "frtig. — Varázs-lámpák 12 képpel 3 frt 50 krtól 

10 frtig. — Górcsők 6 írttól 50 frtig. 
SST" S z í n h á z i l a t o s o k "»© 

5 írt tól 20 frtig, — Tábori látcsö'k 15 írttól 50 frtig, — Eajzeszközök 2 frt 
50 krtól 80 frtig. — Légsulyméró'k, hőmérők. — Szemüvegek, csíptetők, lorg-
nettek stb. Továbbá ajánltatnak a t e r m é s z e t t a n i m ű - és t a n s z e r - r a k t á r u n k 
által a Miatyánk-utczában, Deák-Ferencz-utcza sarokházában : 

Föld- és éggömbök 60 krtól 500 frtig. — Természet- és vegytani ké­
szülékek. — GÖz- és villámgépek. — Locomotivok. — Fröbel-féle jétékok. 
Ásvány-, bogár- lepke- és kagyló-gyűjtemények. — Kitömött állatok stb. stb. 

í r á s b e l i m e g b í z á s o k l e g p o n t o s a b b a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 
Árjegyzékei; bérmentve küldetnek. 273J 

PÉNZ 
Q-om l S . A X X l . A t X r C t 
f ö l d b i r t o k o k - , u r a d a l m a k - éa 
b é r h á z a k r a , úgysz intén k ö z s é g i 
k ö l c s ö n ö k egész A u s z t r i a - M a ­
g y a r o r s z á g é s E r d é l y számára, 
bármely összegben. 64 fé léves rész 
letekbeni visszafizetésre folyvást 
k a p h a t ó k : b e h ö r d l . a n t o r . E s -
c o m p t e - u n d E s r o m p t e v e r m i l t 
l u n g s - t ' o i n p t o i r i n W i e n , S l a d t 
S r h o t t e i i h o f . 1 2 . S t i e g e . T h ü r 8 
Leve lek bérmentve és német nyel 
ven kéretnek intéztetni . V375 

T. ez. Török József urnák Budapesten. 
Juhászunk négy hét óta köszvényben szenvedett, minden lehető szereket felhasz­

nált, még a gyepmesternek is kellett számára írt készítenie, miért is nevetség tárgya 
lett, hogy magát ily kezekre bízta. Végre rábeszéltem öt, hogy a nekie már hetek óta 
ajánlott kÖSZvényvásznat használja, és Istennek hála, már négy napi használat után 
csizmáit felhúzhatta és ismét a juhászaiba mehetett, hol már négy hete nem volt. 

Dicső eszme volt ezen kÖSZVényvászon feltalálása. Isten jutalmazza meg a fel­
találót, ki oly sok ember szenvedéseit enyhíti. 

Kérek egy szegény anya részére egy darab kÖSZvényvásznat az ide mellé­
kelt összegért e ezim alat t kü ldeni : 

Czitkovics Ignácz, 
gazdász, Fülöpmajorban, u. p. Nagy-Kanizsa. 

•>»*••? >0 (M)000««* 

ÍM^TVOTNT A T a karácsonyi ajándékok cikksorozatából.! 
' JívYmS, * ^ (Minden kornak megfelelöleg.) 
\ '\£&12^ ÍJSS"* - z a b o t t á r a k m i n i l e n • g y e s t á r í r y o n l á t h a t ó k . "OsTá 
i SO k r . H e l i c o p t ó r e , elmés szerkezetű, 

könnyű pirisi repülőgép, mely a szobai an raa-
d:ir módjára körülrepdes. ; 

í 7 0 k r . é s z a k s a r k i t á j k é p , mely jege-_; 
ce.ifs l o ^ t . n egy jegec-jrömblien képződik. 

i V a r á z s í r ó e s z k ö z ö k , cgnpio vizzel fel-1 
löl endok, C0 krtól 4 frtig. — Varázs to ltar- ! 
rnk 30 kr. — Kettős tolltartó zenével 75 kr. ; 

| f r i 1 . 8 0 B a r o s c o p , njneraű légmérő hév-; 
ö v e i . i 

[ l ö í r t . Podométer, t á v m é r ő , gyaloglóg ré- ! 
K.-ere. 

\ J í o r c í s o l y ó k r a kü­
lönös figyelmet fordí­
tok: Halifux frt 7.5>, 
acél korcsolyák ketiiis ^^"IIIHlllllaM»m» 
csavarral frt 5.5'. 6—8 frtig- Acél sarok-
csavarral frt 4 50, fatalppal es sarok-csavar­
ral frt 3.85, acél fa-lalppal frt 1.40, 2 S0—3 
forintig. 

'9JEE~ Me rendé esnél kérem a talp hosszát. 
B i - r n l i ó t a l p a k meghűlés ellen 45—85 kr. 

• T i t k o s levolezéé 2 frt. 
(Illajfa ir.i.'Bzkő/ök 250—7 frti' . 

i 

i zi f a f a r a g v á n y iparcikkek 
( O - e ^ t i s - t Cí*»i>«d.é l i tufiteimékek, még a 
I legn- nvesii i/.lt-st is kielégítők. 
I í v e l el: i n d i a i es jap in különlegességpk. 
I Z e n e m ü v e i finom albumok, ezivarszekré-
I njek, szükségleti táskák stb. 

A házi kényelemhez: 
T h e a - a s z t a l o k 12.50—25 frtig. - T h e a -
, d e s z k á k 2 50—12 frtig. 

Á^:is gyer,.atartók párja 4.80—30 forintig. — 
Gyertyatartók 1 .40-8 frtig. 

Tbea-üs ök 4.80—28 frtig. — Thea-síelencék 
4.*5—35 frrig, és más thett-aEztalszü^ségletek. 

Jii éji-lámpák 85 krirtl 8 frtip. 
Ismert es uj.il. ii t á r s a s - j á t é k o k . Dominó 

1—» írtig. Sakk-detzkak 1.15—8 frtig. Sakk­
alakok 1.40-8 frt g. Puff-, malom- es dam-já-
Mk frt 3.4'», 4.-0. Var-jaték frt 1.-5, 2 9 ' . 
Kalapács és harang 85 krtól 5 frtig. Lottó 
70 kr.T frt 180. Versenyjátékok 150—8 fitíg. 
Utazás a világ köiQl 8u nap alatt, Roulette-
ját-kok, Roulatte t. rvvel. 

T o m b o l á j á t é l i o l r 25 személyre 1 frt, 
i*sgy i:irsaságoknak : v/.&zn 4 forictjával. 

J ó t é k o n y s á g i t o m b o l á k ugy a nyere-
- menyeknél, miut sur jegyüknél engedményben 

részesülnek. 
Tir-wmgok rei-zérc n y e r e m é n y - ö s s z e á l -

l i t á s o k a t eszközlnk 4—25 frtig. 
Sokféle gyakorlati a g á t - m á r v á n y tárgyak. 

nsxUlok Öntöttvas lábakon. 
Alakot- é r c m ű ö n t v é n y e k . 
'IVljes u t i szükséglet-készletek 5—65 frtig. 
í r a s z t a l - k é s z l e t e k 12— 0 frtig. Ezek 

egy<s darabjai minden áron. 
• N a p t á r a k 20 krtól 12 f.tíg. 
K é p k e r e t e k 12 krtól 7 frtig, úgyszintén 

állványokon. 
A ' a j t á n y é r o k födövel 140—5 frtig 
K u k s s / e k r é n y e k 5—25 frtig. 
• J á t é k a s z t a l kiegészítő daráig ai : kártyái, 

preferauce-tablák, játékpenr«k, Wihst-bárcák, 
birca—zekxenykék 1.40—14 frtig. Kártynpré-
-ek 1 .20-8 frtitr. Kártya-tokok i— 7 forintig. 

S t i l e t - és t é l i b o t o k 1.80—9 frtig. 
í r ó m a p p á k uj kiállításuk 1.6o— 27 frtig. 
Asztali c s e n g e t y t í k 90 krtói 7 frtig. 
Fi-lkőltö arák 5 5<>-7 frtig. 
T o l v a j l á s e l l e n B i z t o s okmánytárak 

5.25—22 frtie. 
Ac ont. s z í n h á z i l á t c s ö v e k 4 25—25 frtig. 

három kö.önMekéf. alkalnazhitó lencsével 
n:igv távolságokra 26 frt. 

* V i r á s - n s x t a l o k 5—80 frtig. F i o o s - á l l v á * ? 
n v o l i 3 65 fr'iíf. 

I ' a p i r l t O r S n r n k 3.50—20 frt'f. V i r á g - a m -
p o l n á k 2 -"- i " írtig 

Lat oyat je*s>' - 1 á l e á k k«helylyel ia, 6—60 
for ti;iir 

. \ . ( | i i n r i u m PJ.O— 40 fr jg 
l i a n d a l l ó - e s z k ö z ö k , fakosar»k 3.60—18 

•rtiae, * ' szei.l..rt-ik 2 2 ' 14 í r t i g . 

I C e l e t i d o h á n y z r - ü v e g e k 2.80—8 frtig. 
Sziiarszelencék .és szekrények 2 5'—4'* írtig. 
S z i v a r - t á r a k , vállba függesztbetök forint 

3 80—6 80. 
D ö r z s - t ü z s / e r s ^ á m o k . melyek gyufa 

nélkül lüzet adnau, 2 50—5 frtig. 
B u r a ó t s z e l e n c é k , mindennemüek. 
Ü i z t o n s á j * i - és v a d a s f e g y v e r e k , 

kipn.bá.t r e v o l v e r e k 7—25 frtig — Le-
faucheux-fegyverek 27—85 frtig. Lancaster 
35—11,0 frtig. Szoba-, vagv madár Flobert-
fegyverek i8 27 frtig. Mozsár-céltáblák frt 
8 50. Vadasztáskák 4—15 frtig. Mindennemű 
tÖlrények. 

T r * i n c e t o k o k frt 9 I3.5r>.ig. 
Jég>ax antyúí. k u s ^ - v a s a k (elesés ellen) 

90 kr., i'rt L40. 
Kancsók és f Ö d e l e s - k o r s - S k , erede-i for­

májúik 1.3)—8 frtig, ugyfxintén s ö r p o -
b á r t á l c á k köböl és kristályból. 

U o h á n y z ó - a s z t a l o k teljesen borende-
zetiek, 10 -54 frtig. pipa-:illványok. 5—54 frtig. 

Gépezeies k é z e l ö - g o m b - g a r n i t u r á k 80 kr­
tól 4 írtig, fáj tuk :.« krtól 3 frtig. 

J a p á n s/ivartáskák 45 kr. 
Amerikai Eureka » s t o b a - l é g p i « s s t . o l y o k 

frt lt;.50. 
Ameri.pi p e n c i l vagy zseb-irón 1.20—3 frtig. 
TeknÖuc c h i g n o n - f p s ű k 2.50—16 frtig. 
Divatos u s z á l y h o r d ó k 70 krtól 4 frtig. 
B o k r é t a t á r t o k 75 krtól 7 frtig. 
I l l a t s z e r - s z e k r é n y k é k 2.50—12 frt, 
F e h é r n e m ű - j e g y z ő k ö n y v e k 70 krtól 

4 forin'ig 
Kedvelt z s e b b e l i - és h e z t y ű - t o k o k , egyen­

kint 2 50—17 frtig, mint garnitúra 5—33 frtie 
E s z m é n y - k a s k á k a v a r r ó a s z t a l 

részére, csinos ulak- és kiállításban, l.óo— 3» 
forin'ig. 

O l d a i t á s k á k a piperéhez bársony-, selyem-
és börbe-i 2 6 0 - 1 5 frtig. 

Párisi b á l i - es h a n g v e r s e n y - l e g y e z ő k | 
1.8 - 3 5 frtig. 

Vtilódi illat- és p i p e r e - c i k k e k különféle 
neműek. 

] V ő i - t á s k á k 150—11 frtig, 
V a r s ó - a s z t a l í» a l k a l m a * c i k k e k : 

csinos c e n t i m é t e r - m é r t é k e k 40 krtól 2 
forintig. 

Nehéz v a r r 6 p a i n á k 90 krtól 9 frtig. 
O l l ó - t o k o k 3 - 4 ollóval 4.5 - 6 frtig. 
F l ö r a - é k n z e r , virágokból bájosan készült < 

melltűk, fülbevalók, nyakékek, metálok, ke - , 
resztek stb.. bál- és hangversenyre alkal- '• 
ma»ak 

l i a d y c o i n n i t g n « » n s , teljes munkatokok^ 
legkülöifélebb alakban, 1—35 frtig. 

Csinos M i f r n o D m e k r l e p e t é s t c i k k e k , , 
gyöngéd ügyelem kifejezéséül. 

Szép uj h o s s z ú s z ő r ű k a r m a n t y ú k nok 
részére a jégsponhoz frt 3.50. 

Karmantyútartók frt 1 - 2 5 0 , , 
S z é l e l l e n i g y e r t y a t a r t ó k 1 8 0 - 3 frtig. ? 

Kedvderi-ő tréfás holmik, 
melyeket csak Franciaország készít oly gyengéd \ 

tréfásan vagy pikánsad. 
B o h ó k á s s z i v a r s a i p k a k 5C krtól forint \ 

140-ig. < 
Könnyen előadható, fölMte alkalmas v a r á z s - í 

m u i a t v á t i y o k : ugró kártya .iO kr., > 
•ex -iZtlr-ncze frt L50, Bőit secréte 45 kr , 
fog-ly mátkagyürű 30 kr., vexátó takarék- I 
szelencz1) 65 ar„ »ziv-kule* 30 kr. í 

Orr-befüio 55 kr. PhÓnix-szelence 50 kr. 
A j k - k e n ő c s egészséged ajkaknak frt 150, 

szövetségben a harmad k írt 1 40, csalhatlan •' 
s s e r e l e m - h é v r a é r ö 1 f n , vérmérséklet- •' 
mérő 60 kr., magától futó egér i írt. T<-s-«ék { 
szippan'ir.i írt 1^0, 175. fecskendő-szivarok \ 
36 k r , bohókás tolltórlő't 60 kr., frt 1.50 ' 
vexa-üvegek 25, 40, 80 kr., vasútállomás mist ^ 
tűz-sxerszám 60 kr. 

ó u d l ó k ólomöntéshoz, jóslatot vagy érték* \ 
telén tárgyat tartalmazók, 2o kr. 

Lenormand feie j ó s l ó - k a r t y a k 
I !,t s z ó r ' k a l e g ttsTiit fához, £ i krtól tf irtif . i l ^ J n s z t e l ^ T s u ^ s I f T m o L a l r vagy trom-
Jj » i - t : i l v - t á r t r . v n k a Baccarat gyárból. j bitás 4*1, 65 kr. 

H v a n y k ö n y v e k fénykepgyni emények-j Egyes e r é s e h b tréfis holmik csupán urak 
részire: rugós axekrenyek 30 kr-dJ 2 frtig, 
rákok 75 -r , frt l «0, a a o n d o l n t k i t a -
l a l a s a n a k müvéazete frt t.45. 

H a j m o k . sokfele alaknak 35,60kr., frt 1.20— 
4.6-Mg. 

V < s x é l y t - l e n K s o b n - i ü x i j á t é k o k : vil-
lámkslaszok tucatja 12 kr., pattog papír cso* 
m-'gja 40 kr,, tű/.-szivarp.ip.r t» ar r.. a l«g-
szot'b: magnesium-rodrony méterje HÖ kr. 

Osered.ti tréfás f e l f ú j h a t ó k l a r y ó h ; 40, 
90 kr. 

U.-/. b.usuuT, bőr t-a fában 12—«6 fnix 
| Uj a m e r i k a i e s z k ö z ö k k o n y h á k és 
I e b é d l ö - e z o b á k részérő. 
bHaikőr-szekrények 19—45 frti,'. 
j L o v a g l ó - n ; r e r | E e k 15—45 tYtig. Lovagvera-
I szók 1 9 frt g. s más aogol lovagló-essközök. 
cf9%ori kulacsok 1—8 frtig. 
IT- etás d o ' a á n y - f i z e l e n c é k , sxi*artartdk, 

dolmny-cs-tprok 2 15 frtig. 
• /ivar- .Uvaayok és d o h á n y z ó - k é s z l e ­

t e k 1.70—48 frtií-. 

Párisi g r n t t o m n n i k n s kártyák, mel < d 
leyakartaiván egy második tréfa-s képet in | 
tatnak, )5 kr. 

Czuknrkatarió mint d i v a t - d a m a u s z á l y 
l y a l frt 1.50. M zgó bo-rarak és te ;nőnc "I 
45 kr. Madárka az ágon 50 kr. C/.ukorkíLiar • 
mint szivarcsomag 90 kr , frt 175. Tréfa 
gyümőlcsö;, lőzel^kec 60 kr., frt .20. stb. S 

Ajándékok pyermeke1! réizére § 
Rajz-<'szkö£Ök i—7 foriirig, Debuscop és 1\I cri>n-J 

copo- 9.1 kr— frt 650. Zsebbeli iró-eszkőzók 3 5 # 
krtól 4 frtig. • 

Dr. Schr^eber-féle teljes s z o k n i l o n u i - V 
k é s z ü l é k e k frt 14.50, ugys/iutén egy - 9 
eszközök, torna-golyók minden uiigyá^bau .# 

Szerszám-láducskák dilettaisok részére 1.40—11 • 
forintig. m 

Lnmbfürés/-kés/ületek 2.3 —12 frtig. f| 
Spectograph, mulatságos rajz-juték, l."0— 3 frtig • 
LaterDa-inagika 1.60—15 f^tig. 0 
Bűvész-kés'üle'ek frt i— 8 75 ig. m 
Physikai játékok : távirat gyermekek rés-ére. _C 

mely k z'-nséges konyha-óolJattal műkódé.-b'"X 
hozh.itó, 7 frt. 

Ti^/.ián hangolt rendkivüli l i a n s f s z e r c U - Z 
Occiirine írt .50, Papai:- no fuvolák Ír 1.80, 5 
Accordeon tremolovul 7 frr, Diabl-criant S-J 
kr , pásztorníp 4i) kr.. bé-a-cantat- 10 kr.. 
csuíbiii madárka 25 kr., é i c - c i m h a l m i i 
iskolával frt 1.60, 2, 2.50, 3 ,5 . 20 friig. púzo 
nok, pzájharmouii.ák 20 kr ól 2 f.tíg, billen­
tyűs trombiták 9) knól frt 2.50-íg, bíp!ád k 
9—10 frtig. 

Z s e b - k é s e i s k é k és o l l ó r s k a k , s másmC 
szerek 2 25—5 fáig. 

Jó f e s ték- ládácskák , berendezetted, 30 knól 
6 frt g. 

M a g n e t i k u s játé-ok 40 knól 5 frtig. 
Gye-imek-órak 10 krtol frt I.40-ig Óra, mely 

ár, 85 kr 
D-bok, puskák, kardok, 75 kr., 1 .30-4 frtig. 
Vasutak 40 krtól 3 frtig, ..raművel 1 2<—8 írtig 
Ostorok 20 krtól 1 fr ig. 
Acusticai szócső távolságra 30 kr. 
óriási forgócsiga 50 kr. 
íj es céltábla frt 120. 
Nec*«aire) , k ö t ő - g ö m b ö k 1 .50-5 frtig. 
Takarékpéiixtirak 50 krtól 5 frtig. 
B á b u k ua-y kiválasztásban, 50 krtól 7 frtig. 

ládában. 12 frt. 
Papát s mamát hívók 2 50—6 frtig. 
K » n > h a - e s / . l i ö z ö k , kávé-keszletek, ti 

helvek, í»utor.)k. 50 krtól frt 4 50-ig. 
Mulattatva okti tó játékok g y e r m e k k e r t e k ! 

rész jre f rends'.er szerint ötszeválogatottak, 0 
úgyszintén egyes .larabo., 50 krtól kezdve 0 
minden árlan Inig. 0 

S p l i i n x : én el alálom a gondolatokat, frt 1- 0 A 
C leid scopok 35 krtól frt 2 50-ig. # 
Bavissante, o p t i k a i f « r f f * sokféle alak-k 

kai 3 frt. 
K é p e s - k ö n y v e k , magyar szöveggel, l5krto 

4 ffiig. 
F e l á l l í t ó J á t é k o k : falvak, legelő csordák, 

áliarser-gltttekés katonák. 20 krtól frt 3.50-ig 
I s k o l a t á s k á k 1.10—2 frtig. 
Ré'. minták 90 kr. 
rjgró-zsin>rok csörgőkkel 50 krtól 5 frtig. 
S a panbuborék-jatékiO—S0 kr. 
Fecskendő-festészet frt 1.85—4.50-ig. 

Csecsemők részére: 
Rogatyj itéko* : csörgők, állatok, bohóok, pólyás"! 

gyermo.ek, 36 krtól 3 frtig. 
Amerikai játékok : betfirend-tnakŐ ath. 

Fényes karácsonyfa-diszek: J 
Csillámló u j k a r á c s o n y f a - » j e r t y » t » r - # 

t ó k tucatja 70 krtól 2 triikt # 
Viaszgyertyák tucatja 20, 40, 50 kr. # 
Színes tlesperus-gyoxtyácskáK. 30 darab 45 ki ^ 
Legújabb s e u s a t f ó s - g y e r t y á k , mialUl » -

kmrácsonyfa valamennyi gyertyái rOgtőn ^ J 
egyszerre meggyuladnak. 4 

S e n s a t l ó s - s y e r t y a t s t r t Ó b , tündéries vi-«w 
lágitassal, szagtalanak, tucatja — kr. 

Csillámló araoy-függelékek, megtÓUhetők, tu­
catja 90 kr , jégcsapok frt 1 20. 

TólthetÖ lampionok, tucatja 76 kr., frt 1.20,1-5". 
Űveg-jyümölcsök, csinos aranyozásnak, tucatja 

75, 90 kr., l frr. 
S/óll-k, tucatja frt 1 80. 
Páradicaom-raaCár, mely rnganyon röpaós. 35 krj 
Sík-arany, levél-arany diók és almák részere, 

cs magja 10 kr. 
Lebegő angyalok aranyozott szároynkkal és har'a 

aonákkai 75 kr., f . t 1, 1.50. 
Hagy diók, *rines aranyozásnak ée zománc-8*i^ 

nűek, tucatja 60 kr., áriáé csillagok 50, 60,75 kr.; 
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f Levélbeli raegrencleU-eket azabidjon nieldbb, é, a mennyire lehetséges, a k lelitS ár meghatározásával kérne™. 

K E R T É S Z T Ó D O R « BUDAPESTEN, 
^ ^ AvrAFvraa D o r t t t j a - u t c i i 2. m á n . salair 
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Cenpán a YASÍBNAPI ÜJSAG: ' KÍ" * ™ ' " 8 ** 
I félévre 4 • Ctnpán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: / agéai évre 
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52. szám.--1876. Budapest, deczember 24. XyTTT. évfolyam. 

STORNO FERENCZ 
ÉS A PANNONHALMI SZÉKESEGYHÁZ. 

HA gyakran halljuk a panaszt, nincs 
kifejlett művészetünk, szintoly gya­
kori s talán méltóbb a másik: nincs 

műpártolás, s művészeink kénytelenek kül­
földre szorulni, itthon nem foglalkoztatja 
őket senki. 

A kormány tesz valami keveset, a 
mit tehet, a szűkösen kiszabott államse­
gélyből a művészek foglalkoztatására és 
képzésére. S vannak főpapok, kik legalább 
az egyházi építészet és festészet terén, 
elődeik hagyományos müpártolásától nem 
térnek el. Ennyi jóformán mindaz, a mi 
e tekintetben történik. 

Aránylag a legtöbb mozgalmat e 
részben az egyházi téren találjuk, hol 
egyes főpapok ma is, emlékszerü munkák­
kal foglalnak el egyes művészeket; és a 
hol ilyen lendület mutatkozik, ott azonnal 
meg is találni a hozzá való embert, csak 
keresni kell. Ilyen művészt talált az ország 
bibornok prímása Lippert József, ilyent 
Ipolyi püspök és a pannonhalmi főapát 
id. Storno Ferencz hazánkfiában , kit a 
magyar közönség már régen ismer munkái­
ból, s kit most arczképével és életrajzával 
mutatunk be lapunk barátainak. 

S t o r n o eldödei Tessin svájezi kan­
ton Soldano községéből eredtek. Egyik 
őseLandshutban telepedett le Bajorország­
ban, hol Hagen nevű nyomdász leányát 
vette el, s e házasságból 24 fiók és egy 
leányuk született. Storno öregatyja, e fiuk 
egyike, Bécsből nősült; egyik fivére a Ha­
gen nyomdáját vette át, a harmadik pappá 
lett, a többiek mindenfelé elszéledtek. 
Storno atyja sok hányattatás után Kismar­
tonba került, hol egy bécsi nővel kelt 
egybe, s e házasságból született művészünk 
1820-ban; de már 3-dik évében Kismar­
tonból Landshutba mentek szülei, hogy 
ott örökségüket átvegyék, s velők Ferencz 
fiuk is egész 25-dik évéig szülő hazáján 
kivül maradt. 

Már kora ifjúságában legnagyobb örö­
met szerzett neki a képek látása, folyvást 
rajzolt, faragcsált, idomított. Serdülő kora 
szerencséjére összeesett uj hazájának, 
Bajorországnak művészi emelkedésével, 
I. Lajos király korszakával. 

München, s az ottani műremekek be­
nyomásai oly hatással voltak reá, hogy ő 
is a művészi pálvára szánta magát; Atyját 
már 10 éves korában (1830-ban) elveszít­
vén, sok nehézséggel kellé küzdenie. De 
ez nem verte le őt. Minden idejét a müaka-
demián és műcsarnokokban tölte s egész 
lelkesedéssel csüngött választott pályáján. 

25 éves volt, midőn (1845-ben) hazá­
jába, mintegy titkos ösztön által vezetve, 
visszatért. Kismartonban sem rokont, sem 
ismerőt nem találva, Sopronban telepedett 
le. Itt csakhamar figyelmessé lettek raj­
zolás és festésbeli képességére, s akadtak 

pártfogói is. Több előkelő házhoz be­
vezetve, dolgozgatott, s azok által mind 
szélesb ismeretséghez jutott. Bécsben 
Amerling által érintkezésbe jött Ernst 
dom-épitővel, Bahl festővel, Van der Null 
építész-tanárral és másokkal. 

Meghonosulva Sopronban, itt megnő­
sült, s boldog családi életét csak nejének a 
jelen évben bekövetkezett halála szakí­
totta félbe. 

Sopronban polgárjogot nyervén, művé­
szete gyakorlata mellett tisztes és köz­
hasznú kenyérkereseti (kéményseprő) 
üzletetét folytatta, mely neki s később csa-

STORNO F E R E N C Z . 


